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Contrato Abierto para la Adquisicién de Medicamentos por 45 dias de las Claves declaradas
desiertas en la Licitacion Publica Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre
Comercio nimero LA-019GYR047-T29-2013, y cubrir las necesidades complementarias para
el presente Ejercicio, que celebran por una parte el INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO
SOCIAL, que en lo sucesivo se denominara "EL INSTITUTO", representado en este acto por
el LIC. JUAN ROGELIO GUTIERREZ CASTILLO, en su caracter de Representante Legal y,
por la otra, la empresa denominada RAGAR, S.A. DE C.V., en lo subsecuente EL
PROVEEDOR", representada por el C. ERNESTO OBREGON MEZA, en su caracter de
Representante Legal, a quienes de manera conjunta se les denominara “LAS PARTES”, al
tenor de las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES
I. “EL INSTITUTO?”, declara a través de su Representante Legal que:

1.1.- Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad
juridica y patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social,
como un servicio publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro
Social.

1.2.- Esta facultado para adquirir toda clase de bienes, en términos de la legislacién vigente, para la
consecucién de los fines para los que fue creado de conformidad con el articulo 251 fracciones IV y V
de la Ley del Seguro Social.

1.3.- El Lic. Juan Rogelio Gutiérrez Castillo, se encuentra facultado para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de "EL INSTITUTO", de acuerdo al poder que le fue conferido
en la Escritura Publica nimero 67,081 de fecha 20 de mayo de 2013, otorgada ante la fe del Lic.
Angel Gilberto Adame Lopez, Notario Publico nimero 233 del Distrito Federal y manifiesta bajo
protesta de decir verdad, que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en forma alguna.

I.4.- La Lic. Magdalena Leal Gonzalez, Titular de la Division de Bienes Terapéuticos, dependiente de
la Coordinacion Técnica de Bienes y Servicios de “EL INSTITUTO”, interviene como Area
Contratante en el procedimiento del cual se deriva el presente instrumento juridico, de conformidad
con lo establecido en los articulos 2 fraccion | del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 69 ultimo parrafo del Reglamento Interior del Instituto
Mexicano del Seguro Social, numerales 22 primer parrafo y 33 fraccion | de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social y conforme a sus funciones establecidas en el numeral 8.1.2.3.1.2 del Manual de
Organizacién de la Direccion de Administracion y Evaluacion de Delegaciones.
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I.5.- Los Titulares de las Jefaturas Delegacionales de Servicios Administrativos de "EL INSTITUTO"
en funciones, de las Delegaciones y Directores de las Unidades Médicas de Alta Especialidad,
intervienen en la celebracion del presente contrato como Areas Administradoras del mismo, de
conformidad con lo establecido en el articulo 84 penultimo péarrafo del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22 y 34 de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano
del Seguro Social.

1.6.- El Ing. Eduardo Daniel Camacho Saldivar, Titular de la Coordinacion de Control de Abasto de “EL
INSTITUTO?”, interviene en la firma del presente contrato como responsable del Area Concentradora,
en representacion de las Areas Administradoras del mismo, de conformidad con lo establecido en el
articulo 84 penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, numerales 22 Ultimo parrafo y 35 segundo parrafo de las Politicas, Bases vy
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social; asimismo interviene como Area Requirente en el procedimiento del cual se deriva este
contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccion Il del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y numeral 26 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social.

.7.- EI Dr. Clemente Jorge Fonseca Leén, Coordinador de Programas Médicos de “EL INSTITUTO”,
interviene en la firma del presente instrumento juridico como Area Técnica, en el procedimiento del
cual se deriva este contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 2 fraccion lli del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, numerales 22
segundo parrafo y 35 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

1.8.- Para el cumplimiento de sus funciones y la realizacion de sus actividades, requiere de la
Adquisicién de Medicamentos por 45 dias de las Claves declaradas desiertas en la Licitacion Publica
Internacional Bajo la Cobertura de los Tratados de Libre Comercio nimero LA-019GYR047-T29-2013,
solicitado por la Coordinacién de Control de Abasto.

1.9.- Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con los recursos
disponibles suficientes, no comprometidos, en la partida presupuestal nimero de cuenta 21053001,
de conformidad con el Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo con numero de folio
0000443817-2013, de fecha 5 de agosto de 2013, emitido por el Titular de la Division de Gestion
Presupuestaria, mismo que se agrega al presente contrato como Anexo 3 (tres).

1.10.- El presente contrato fue adjudicado a "EL PROVEEDOR" mediante el procedimiento de
Adjudicacién Directa nimero SA-019GYR047-163-2013, con fundamento en lo dispuesto en los

articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 3 fraccion |, 26 fraccion I,

40. 41 fraccion V y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y I

demas disposiciones aplicables en la materia. 1
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1.11.- Con fecha 09 de septiembre de 2013, la Coordinacién Técnica de Bienes y Servicios a través de
la Divisién de Bienes Terapéuticos, emitio el Acta de Adjudicacion del procedimiento de contratacion
mencionado en la Declaracion que antecede, resultando adjudicado “EL PROVEEDOR?” con la(s)
clave(s) que se detalla(n) en la misma, incluida en el Anexo 4 (cuatro) de este contrato.

1.12.- De conformidad con lo previsto en el articulo 81 fraccion IV del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de discrepancia entre el
contenido de la solicitud de cotizacién y el presente instrumento juridico, prevalecera lo establecido en
la solicitud respectiva.

1.13.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en la calle
Durango numero 291, P.H., Colonia Roma Norte, Delegacién Cuauhtémoc, Codigo Postal 06700,
México, Distrito Federal.

Il.- "EL PROVEEDOR", declara a través de su Representante Legal que:

I.1.- Es una persona moral constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos
Mexicanos, segln consta en la Péliza Numero 2, del Libro 1, de fecha 26 de agosto de 1996, pasada
ante la fe del Lic. José de la Paz Rendén de la Hoz, Corredor Publico nimero 4 de la Ciudad de
Cuernavaca, Morelos; e inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio del Distrito de
Tlalnepantla, bajo la partida nimero 62, del volumen 39, libro 1° de comercio de fecha 31 de octubre
de 1996.

I.2.- Se encuentra representada para la celebracion de este contrato por el C. Ernesto Obregén Meza,
quien acredita su personalidad en términos de la Escritura Publica numero 107,887 de fecha 22 de
octubre de 2004, pasada ante la fe del Lic. J. Claudio Ibarrola Muro, Notario Publico nimero 9 de
Tlainepantla, Estado de México, y manifiesta bajo protesta de decir verdad, que las facultades que le
fueron conferidas no le han sido revocadas, modificadas ni restringidas en forma alguna.

II.3.- De acuerdo con sus estatutos, su objeto social consiste entre otras actividades en el comercio en
general, incluyendo en forma enunciativa mas no limitativa, el desarrollo, fabricacion, transformacion,
adquisicidén, enajenacion, arrendamiento, subarrendamiento, importacion, exportacion, almacenaje,
distribucion y la comercializacién de todo tipo de bienes, productos y servicios, material de curacion,
instrumental médico, productos auxiliares para la salud, cosméticos, productos de tocador, productos
quimicos y perfumeria.

I.4.- Cuenta con los registros siguientes:
- Registro Federal de Contribuyentes numero RAG-960828-EF8.

vd
IL5.- Manifiesta bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en los supuestos de los articulos 50y )/ '
60 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.
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I.6.- Cuenta con el documento correspondiente, vigente, expedido por el Servicio de Administracion
Tributaria (SAT), relativo a la opinion sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales, conforme a
lo dispuesto por la Regla 1.2.1.15 de la Resoluciéon Miscelanea Fiscal 2013, de conformidad con el
articulo 32 D, del Codigo Fiscal de la Federacion, del cual presenta copia a “EL INSTITUTO”, para
efectos de la suscripcion del presente contrato.

II.7.- Conforme a lo previsto en los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico y 107 de su Reglamento, "EL PROVEEDOR" en caso de auditorias,
visitas o inspecciones que practique la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control
en "EL INSTITUTO", se obliga a proporcionar la informacion que en su momento se requiera, relativa
al presente contrato.

I.8.- Reune las condiciones de organizacién, experiencia, personal capacitado y demas recursos
técnicos, humanos y econémicos necesarios, asi como con la capacidad legal suficiente para cumplir
con las obligaciones que contrae por medio de este instrumento juridico.

11.9.- Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico, el ubicado en San Luis Tlatilco
ntmero 5, Colonia Fraccionamiento Industrial Naucalpan, Codigo Postal 53370, Naucalpan, Estado de
México. Teléfonos 5312-6899 y 5312-7177. Correo Electronico ernesto.obregon@tsragar.com

Hechas las Declaraciones anteriores, “LAS PARTES” convienen en otorgar el presente contrato, de
conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO” se obliga a adquirir de “EL
PROVEEDOR” y éste se obliga a suministrar Medicamentos, bienes cuyas caracteristicas,
especificaciones y cantidades se describen en los Anexos 1 (uno) y 4 (cuatro) del presente contrato,
en los que se identifican las cantidades minimas de bienes como compromiso de adquisicion y las
cantidades maximas de bienes susceptibles de adquisicion.

SEGUNDA.- IMPORTE DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" cuenta con un presupuesto minimo
como compromiso de pago por los bienes objeto del presente instrumento juridico, por un importe de
$1,551,597.60 (UN MILLON QUINIENTOS CINCUENTA Y UN MIL QUINIENTOS NOVENTA Y
SIETE PESOS 60/100 M.N.), y un presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de
$3,878,985.60 (TRES MILLONES OCHOCIENTOS SETENTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS
OCHENTA Y CINCO PESOS 60/100 M.N.), de conformidad con los precios unitarios que se
relacionan en el Anexo 1 (uno) del presente contrato; la presente operacion no esta sujeta a la
aplicacion del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.).

“_AS PARTES” convienen que el presente contrato se celebra bajo la modalidad de precios fijos, de
acuerdo a los precios unitarios pactados, por lo que el monto de los mismos no cambiara durante la
vigencia del presente instrumento juridico.
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TERCERA.- FORMA DE PAGO.- El pago de los bienes, se efectuara en pesos mexicanos en las
Unidades Administrativas por Delegacién y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’S) de “EL
INSTITUTO”, con domicilios y horarios de atencién, relacionados en el Anexo 2 (dos) de este
contrato, considerando lo siguiente:

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccion de Finanzas de cada una de las
Delegaciones y Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE’S), en el “Procedimiento para la
recepcion, glosa y aprobacion de documentos presentados para tramite de pago”, sin que éstos
rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores a aquel en que el proveedor presente en las areas
financieras, el original y copia de la factura que redna los requisitos fiscales, establecidos en la Ley de
la materia y en la que se indiquen los bienes entregados, numero de proveedor, numero de contrato o
pedido, en su caso, nimero de orden(es) de reposicion que ampara(n) dicho(s) bien(es), numero(s) de
alta(s), nimero de fianza y denominacién social de la Afianzadora, misma que debera ser entregada
en la oficina de Tramite de Erogaciones, de cada una de las Delegaciones y Unidades Médicas de Alta
Especialidad (UMAE'S).

En caso de que “EL PROVEEDOR?” presente su factura con errores o deficiencias, conforme a Io
previsto en el articulo 90 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, “EL INSTITUTO” dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes a la recepcion de la
misma, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR?”, las deficiencias o errores que debera corregir. El
periodo que transcurra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR”
presente las correcciones no se computara dentro de los 20 (veinte) dias naturales estipulados para
el pago.

El pago se realizara mediante transferencia electrénica de fondos, a través del esquema electronico
intrabancario que “EL INSTITUTO” tiene en operacion, a menos que “EL PROVEEDOR?” acredite en
forma fehaciente la imposibilidad para ello, para lo cual se insertara en los contratos lo siguiente:

“EL PROVEEDOR” acepta que “EL INSTITUTO” le efectie el pago a través de transferencia
electrénica, en la cuenta numero 74398, CLABE 002180414500743986, Banco BANAMEX, S.A.,
Sucursal 4145, a nombre de “EL PROVEEDOR”.

E| pago se depositard en la fecha programada para tal efecto, si la cuenta bancaria de “EL
PROVEEDOR?” esta contratada con BANAMEX, S.A., BANORTE, S.A., HSBC, S.A., SANTANDER,
S.A. o SCOTIABANK INVERLAT, S.A; si la cuenta pertenece a un banco distinto a los mencionados,
“EL INSTITUTO” realizara la instruccién de pago en la fecha programada, y su aplicacion se llevara a
cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con el mecanismo establecido por el Centro de Compensacion
Bancaria (CECOBAN).

F

«“EL PROVEEDOR” para efectos de transferir los derechos de cobro debera contar con el
consentimiento de “EL INSTITUTO”, para lo cual debera notificarlo por escrito a “EL INSTITUTO”,
con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando
invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos
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sustantivos de dicha cesion. El mismo procedimiento aplicara en caso de que “EL PROVEEDOR”
celebre contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje financiero conforme al
Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucion de Banca de Desarrollo.

En caso de que “EL PROVEEDOR”, reciba pagos en exceso, debera reintegrar las cantidades
pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, conforme a la tasa que establezca la Ley de
Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se
calcularan sobre las cantidades en exceso y se computaran por dias naturales desde la fecha de su
entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposiciéon de "EL
INSTITUTO”.

El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que "EL PROVEEDOR" deba
efectuar a “EL INSTITUTO” por concepto de penas convencionales por atraso en la entrega de los
bienes y los canjes.

CUARTA.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.- La entrega y/o pedido Unico de los bienes,
debera ser realizada como se describe a continuacion:

Emision de la Primera Orden |
de Reposicién :

T ¥
L

15 (quince) dias naturales mas un | Hasta el 40% (cuarenta por
maximo de 4 (cuatro) dias naturales | ciento) de la cantidad
con sancion. maxima adjudicada.

A partir del mismo dia de la
emision de la adjudicacion.

Los bienes deberan ser entregados en los Almacenes de “EL INSTITUTO” citados en el Anexo 2
(dos) del presente contrato, conforme las érdenes de reposicion que genere “EL INSTITUTO”.

/<

Para érdenes de reposicion subsecuentes, tendran un periodo de vigencia de 19 (diecinueve) dias
naturales, dicha vigencia considera 15 (quince) dias para la entrega oportuna y un maximo de 4 dias
de atraso.

Conforme al parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias;
cuando se fijen por mes o por afio se entendera que el plazo concluye el mismo numero de dia del
mes o afio de calendario que corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo numero de dia
en el mes de calendario correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de
calendario.

Si el ultimo dia del plazo o la fecha determinada son inhabiles o las oficinas ante las que se vaya a
hacer el tramite permanecen cerradas durante el horario normal de labores, se prorrogara el plazo V
hasta el siguiente dia habil.
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Cuando el Ultimo dia del plazo sea inhabil, se entendera prorrogado hasta el dia siguiente habil.”

Para efectos de lo anterior, cuando el ultimo dia de vigencia de la orden de reposicién, es decir, el
cuarto dia de entrega con atraso, es inhabil, es cuando se prorrogara el plazo al dia habil siguiente.

Las érdenes de reposicidon de los bienes seran hechas del conocimiento a “EL PROVEEDOR?” via
Internet, a través de la direccion electrénica (http://sai.imss.gob.mx). Adicionalmente, el area solicitante
de cada Delegaciéon o Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAE) podra notificar las referidas
érdenes a través de correo electronico, servicio de mensajeria especializada, correo certificado o fax,
esta comunicacion podra generarse a mas tardar el segundo dia habil de emitida la orden de
reposicion en la inteligencia de que “EL PROVEEDOR” debera entregar el acuse de recibo respectivo,
por la misma via dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de dicha notificacion.

Las 6rdenes de reposicidn podran ser canceladas en los siguientes supuestos:

Duplicidad en la emisién.

Rescision administrativa del contrato.

Terminacion anticipada del contrato.

Deteccion de incumplimiento por defectos de calidad.

Omisién en la reposicion de bienes sujetos a canje de 6rdenes de reposicion previas.

En caso de que se requiera la cancelacion de las ordenes de reposicién, se hara del conocimiento de
“EL PROVEEDOR?”, a través de la direccién electrénica ( http://sai.imss.gob.mx) y/o correo electrénico,
y/o fax una vez que se hayan cancelado y previo a la entrega de los bienes.

CONDICIONES DE ENTREGA:

La transportacién de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega
seran a cargo de “EL PROVEEDOR?”, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean
recibidos de conformidad por “EL INSTITUTO”.

Durante la recepcion, los bienes estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria, con objeto de
revisar que se entreguen conforme con la descripcion del Catélogo de Articulos, asi como con las
condiciones descritas en el presente contrato, considerando cantidad, empaques y envases en buenas
condiciones.

Para el caso que corresponda, sera causal de la NO Recepcion de los bienes, si estos no son
entregados con los insumos relacionados con el mismo para su uso y/o consumo. De tal forma que de
presentarse esta situacion sera considerada como un incumplimiento y se aplicard la sancion
correspondiente.

L
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Asimismo, se verificara que el Cédigo de Barras que ostenten los bienes a entregar corresponda a los
empaques primarios y/o secundarios, asi como los relativos a los empaques colectivos, de acuerdo a
las Normas Internacionales de Codificacién, y a la Cédula de actualizaciéon de nimeros de Codigos de
Barras, Pesos y Volumenes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el presente
contrato, “EL INSTITUTO” no dara por recibidos y aceptados los bienes.

Todos los bienes que entregue “EL PROVEEDOR” deberan contener el Caodigo de Barras para
empaques primarios y/o secundarios, asi como los correspondientes a sus empaques colectivos,
debidamente registrados ante la Asociacién Mexicana de Estandares para el Comercio Electronico
(AMECE GS1 México).

La autenticidad de los cédigos de barras, deberan ser comprobados a través de una Carta de
Validacion la cual respalde los nimeros base asignados por razén social. Asi mismo; presentar el
Reporte de Verificacion de la Impresién del Codigo de Barras de cada uno de los tipos de productos a
entregar con calificacion aprobatoria en A o B para Empaques Primarios y B o C para Empaques
Secundarios o Colectivos. Ambos documentos deberan ser emitidos por la Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electrénico (AMECE GS1 México).

De acuerdo a los estandares internacionales de codificacion, los codigos estandar a utilizar de acuerdo
a las caracteristicas del empaque podran ser:

e Empaques Primarios:
GTIN 8 (UPC E/ EAN 8)
GTIN 12 (UPC A)

GTIN 13 (EAN 13)

e Empaques Secundarios y/o Colectivos:
GTIN 14 (DUN-TIF 14) Empaque Secundario

El que no debera modificarse durante la vigencia del presente contrato, para tal efecto, debera
requisitar la “Cédula de actualizacion de numeros de Codigos de Barras, Pesos y Volumenes® la
cédula debera ser procesada por cada una de las claves en la que “EL PROVEEDOR” resulte
adjudicado.

En caso de que en la revision que se realice al momento de la entrega se desprenda que los codigos
de barras se encuentran fuera de las calificaciones establecidas por Asociacion Mexicana de
Estandares para el Comercio Electrénico (AMECE) deberan presentar una carta compromiso ante la
Coordinacién de Control de Abasto para presentar los reportes con los parametros solicitados para su
regularizacion, en un término que no podra exceder de los 60 (sesenta) dias naturales.

v
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Los envases primarios y secundarios, deberan identificarse de acuerdo a lo establecido en la Ley
General de Salud y su Reglamento, conforme a los marbetes autorizados por la Comisién Federal para
la Proteccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS) y la Norma Oficial Mexicana NOM-072-SSA1-
2003.

Los bienes terapéuticos que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las especificaciones,
descripciones, presentaciones y demas caracteristicas que se indican en el presente contrato, los
cuales deben de corresponder a la descripcién del Cuadro Basico Institucional de Insumos para la
Salud y/o Catalogo General de Articulos de “EL INSTITUTO”.

«EL PROVEEDOR?” deber4 entregar junto con los bienes: remisién u orden de reposicion en la que se
indique el nimero de lote o de serie en su caso, fecha de caducidad (en caso de aplicar), numero de
piezas, descripcion de los bienes, precio unitario, costo total; orden de reposicion; en su caso, copia
del programa de entregas; ademas informe analitico del lote a entregar emitido por el laboratorio de
control de calidad del fabricante, tratandose de distribuidores debera presentarlos con una etiqueta en
la que se observen su razén social y Registro Federal de Contribuyentes (RFC).

Con fundamento en el numeral 61.1 en el inciso e) de las Politicas Bases y Lineamientos en Materia
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de “EL INSTITUTO”, los bienes que requiere “EL
INSTITUTO” se deberan entregar con una caducidad minima de 12 (doce) meses, no obstante “EL
PROVEEDOR?” podra entregar bienes con una caducidad minima hasta de 9 (nueve) meses, siempre
y cuando entregue una carta compromiso, en la cual se obliguen a canjear, dentro de un plazo de 15
(quince) dias habiles, contados a partir del dia siguiente a que sea notificado el canje, sin costo alguno
para “EL INSTITUTO”, aquellos bienes que no sean consumidos dentro de su vida util.

INCLUSION DE MARCAS.

Por una sola ocasién durante la vigencia del presente contrato “EL PROVEEDOR” podra entregar
bienes solo de una marca distinta a la adjudicada, siempre y cuando la Coordinacion Técnica de
Bienes y Servicios asi lo autorice, para lo cual debera presentar solicitud por escrito acompafiada de
los documentos que enseguida se indican:

1. Copia simple legible del Registro Sanitario vigente, expedido por la Comisién Federal para la
Proteccion contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), conforme a lo establecido en el articulo 376 de
la Ley General de Salud (vigencia de 5 afios), debidamente identificado por el numero de clave
propuesta; asi mismo podra Incorporar los anexos correspondientes al marbete autorizado, a
efecto de que pueda acreditar fehacientemente que el producto ofertado cumple con la descripcion
del Cuadro Basico.

> En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5
(cinco) afios, conforme al articulo 376 de la Ley General de Salud, debera enviar:
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a) Copia simple legible del Registro Sanitario sometido a prérroga.

b) Copia simple legible del acuse de recibo del tramite de prérroga del Registro Sanitario,
presentado ante la Comisién Federal para la Proteccion contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS).

c) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario en donde bajo protesta de decir verdad manifieste que el tramite de prorroga
del Registro Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el
acuse de recibo presentado corresponde al producto sometido al tramite de prérroga.

2. Carta del fabricante en original, papel membretado y firma autégrafa, en la que éste manifieste
respaldar la (s) clave(s) que solicita sea aceptada para su entrega.

3 Carta del fabricante de los bienes adjudicados en original, papel membretado y firma autégrafa, en
el que se acredite el caso fortuito o fuerza mayor, exponiendo los motivos y causas del porque no
podra entregar los bienes adjudicados, relacién y cantidades de las érdenes de reposicion de las
cuales esté solicitando se autorice la entrega con una marca distinta.

Se precisa que en caso de autorizar la inclusién de marca solicitada, esta procedera de forma temporal
y por Unica ocasion, la cual tendra una vigencia no mayor a 3 (tres) meses, plazo previsto para
subsanar o superar las causas o motivos que derivaron la solicitud de inclusiéon de marca. Posterior a
este periodo, se debera continuar con la entrega de los bienes en la marca ofertada originaimente y de
la cual resulto adjudicado, realizando esta en tiempo y forma.

CALIDAD

En caso de que “EL PROVEEDOR?” resulte con asignacion de productos de los que “EL INSTITUTO”
cuente con antecedentes de incumplimiento a las especificaciones tecnicas de calidad, en la
Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI), debera presentar muestras del lote que
pretenda entregar a “EL INSTITUTO”, acompariadas de su informe de resultados de analisis emitido
por el fabricante, en esta Coordinacion situada en José Urbano Fonseca numero 6, Colonia Magdalena
de las Salinas, Delegacion Gustavo A. Madero, Codigo Postal 07760, México, Distrito Federal, teléfono
57473500 ext. 26121, directo: 57546894, de lunes a viernes de 8:00 a 16:00 horas; para que en los
laboratorios de la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), practiquen los estudios
fisicoquimicos y microbiologicos que correspondan, a fin de constatar el cumplimiento con las
especificaciones de la norma correspondiente. La entrega de las muestras, en la cantidad de piezas
indicada en la normatividad correspondiente sera a partir del fallo y hasta por lo menos 15 (quince) dias
habiles previos a la primera entrega que realice a “EL INSTITUTO”.

De no demostrar la correccion de los defectos que previamente se habian detectado, el area adquirente
conforme a las necesidades de “EL INSTITUTO”, podra autorizar la repeticion de estudios en otra
marca del producto ofertado.
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Si el o los lotes presentados no muestran correccion de los defectos, “EL INSTITUTO” determinara las
acciones conducentes conforme a lo que establece el presente contrato.

“EL INSTITUTO” podra solicitar a “EL PROVEEDOR” en cualquier tiempo durante la vigencia del
presente contrato, las especificaciones técnicas de calidad y métodos de prueba de los productos que
no cuenten con Norma Oficial Mexicana, asi como las sustancias de referencia y las tablas de
estabilidad acelerada y a largo plazo de sus productos, para llevar a cabo el andlisis de los productos,
por lo que “EL PROVEEDOR?”, esta obligado a atender la solicitud en un lapso no mayor a 3 (tres) dias
habiles.

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento verificar el cumplimiento de los requisitos de calidad de
los bienes a “EL PROVEEDOR?”, a través de los programas de muestreo y quejas de la Coordinacion
de Control Técnico de Insumos (COCTI) cuyas muestras deberan ser repuestas por *EL
PROVEEDOR?”, al area de “EL INSTITUTO” que asi lo solicite, asi como el Certificado de Buenas
Practicas de Fabricacion, expedido por la Comisiéon Federal para la Proteccién contra Riesgos
Sanitarios vigente.

Las muestras necesarias (minimo tres piezas por lote) seran evaluadas por la Coordinacion de Control
Técnico de Insumos (COCTI), conforme a lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos
aplicables, y en la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus Suplementos, misma que podra
ser consultada en la pagina electronica de la Secretaria de Salud.

En caso de que los insumos entregados no cuenten con las especificaciones técnicas de calidad “EL
INSTITUTO?”, podra iniciar el procedimiento de Rescision Administrativa y en su caso solicitara la
investigacion correspondiente, a efecto de determinar si se causé un dafio patrimonial a “EL
INSTITUTO” o al derechohabiente, con el objeto de fincar la responsabilidad juridica correspondiente;
asi mismo se hara del conocimiento a la Comisién Federal para la Proteccién contra Riesgos Sanitarios
(COFEPRIS).

La evaluacion de los insumos para la salud, se realizara conforme a lo establecido en la Ley General de
Salud, en los articulos aplicables, conforme a lo establecido en la Farmacopea de los Estados Unidos
Mexicanos y sus Suplementos (misma que podra ser consultada en la pagina electronica de la
Secretaria de Salud: http:/portal.salud.gob.mx, en las Normas Oficiales Mexicanas, Normas
Mexicanas, Normas Internacionales, asi como las especificaciones técnicas de “EL INSTITUTO”
(misma que podra ser consultada en la pagina electrénica: http://compras.imss.gob.mx/?P=provinfo), o
a falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del Fabricante.

QUINTA.- CANJE DE LOS BIENES.- “EL INSTITUTO?” por conducto del Titular del rango mas alto en
el area administrativa de las Delegaciones y/o Unidades Médicas de Alta Especialidad (UMAES) asi
como por el administrador del presente contrato, podra solicitar directamente a “EL PROVEEDOR”
dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al momento en que se haya percatado del vicio oculto o
problema de calidad, el canje de los bienes que presenten defectos, especificaciones distintas a las
establecidas en este contrato o calidad inferior a la propuesta, vicios ocultos o bien, cuando el area
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usuaria manifieste alguna queja en el sentido de que el uso del bien pueda afectar la calidad del
servicio, debiendo notificar a “EL PROVEEDOR?” con el propésito de mejorar la calidad de los insumos
para la salud que compra “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?”, debera reponer los bienes sujetos a canje en un plazo que no excedera de 10
(diez) dias habiles contados a partir de la fecha de su notificacion, de no dar cumplimiento a lo
establecido se podran cancelar total o parcialmente las partidas o bien rescindir el presente contrato
en términos del articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

Los lotes de los insumos para la salud que se entreguen a “EL INSTITUTO” por motivo de canje,
seran aceptados con el informe analitico del laboratorio de control de calidad del fabricante, la
Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), realizara la evaluacién de los lotes que se
entreguen por concepto de canje, a efecto de constatar que se cumpla con las Normas y
especificaciones técnicas.

Las muestras necesarias de insumos para la salud, para verificar la calidad, seran
determinadas por la Coordinacién de Control Técnico de Insumos (COCTI), de acuerdo a la naturaleza
del bien y deberan ser repuestas por “EL PROVEEDOR?”, sin costo para “EL INSTITUTO”.

«EL PROVEEDOR?” debera ademas verificar si otros lotes de estos bienes previamente entregados,
presentan el defecto de calidad inicialmente detectado, de ser asi debera canjearlos por lotes ya
corregidos y en caso de negativa al canje por parte de “EL PROVEEDOR?”, se podra iniciar el
procedimiento administrativo de rescision del presente contrato o cancelacion de partida segun
corresponda.

En los casos que enseguida se detallan se procedera a la devolucién del total de las existencias de los
bienes a “EL PROVEEDOR?”, informando a la Comisién Federal para la Proteccioén contra Riesgos
Sanitarios (COFEPRIS), y a las dreas médicas y de adquisiciones de las areas requirentes, de que se
trate:

e En caso de que con posterioridad a la entrega de lotes corregidos, se detecte el mismo defecto
de lotes anteriores y éstos no hayan sido repuestos.

e En caso de que se demuestre que un bien puede producir condiciones peligrosas o inseguras
para las personas que los utilicen.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta de “EL PROVEEDOR”,
previa notificacion de “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.- “LAS PARTES” convienen en que la vigencia del presente instrumento juridico &
sera a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre de 2013. /
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SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS DE COBRO. “EL PROVEEDOR?”, se obliga a no
transferir o ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona fisica o
moral, sus derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato a excepcion de los derechos
de cobro, debiendo en este caso, solicitar por escrito el consentimiento de “EL INSTITUTO”, para tal
efecto.

“EL PROVEEDOR”, debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los 5 (cinco) dias
naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los contra-
recibos cuyo importe transfiere, y deméas documentos sustantivos de dicha transferencia, lo cual sera
necesario para efectuar el pago correspondiente.

Si con motivo de la transferencia de los derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR?” se origina
un retraso en el pago, no procedera el pago de los gastos financieros a que hace referencia el articulo
51 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

OCTAVA.- RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo
de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, se lleguen a causar a "EL
INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas en este instrumento juridico, asi
como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, de conformidad con lo establecido
en el articulo 53 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NOVENA.- CONTRIBUCIONES.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la prestacién
del servicio objeto del presente contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR” conforme a la
legislacion aplicable en la materia.

"EL PROVEEDOR", en su caso, cumplira con la inscripcion de sus trabajadores en el régimen
obligatorio del Seguro Social, asi en su caso, como con el pago de las cuotas obrero patronales a que
haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social. "EL INSTITUTO" a través del Area
fiscalizadora competente podra verificar en cualquier momento el cumplimiento de dicha obligacion.

"EL PROVEEDOR" podra solicitar a "EL INSTITUTO” a través del Area competente, por escrito y
previo al cobro de cualquier factura, que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 40 B ultimo
parrafo de la Ley del Seguro Social, en el supuesto que durante la vigencia del presente contrato, se
generen cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles a favor de "EL INSTITUTO", le sean
aplicados como descuento en los recursos que le corresponda percibir con motivo del presente
instrumento juridico, contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero
patronales.

DECIMA.- PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL INSTITUTO", a
responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros, si con motivo de la
entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho
reservado a nivel nacional o internacional. ,
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Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no
encontrarse en ninguno de los supuestos de infraccion a la Ley Federal del Derecho de Autor, niala
Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO” por cualquiera de las
causas antes mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio previsto en
este instrumento juridico a “EL PROVEEDOR?”, para que éste lleve a cabo las acciones necesarias
que garanticen la liberacién de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia o responsabilidad de
caracter civil, mercantil, penal o administrativa que, en su caso, se ocasione.

DECIMA PRIMERA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- "EL PROVEEDOR" se
obliga a entregar, dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento juridico, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo
derivadas del presente contrato, mediante fianza expedida por compafiia autorizada en los términos
de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social”,
por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe maximo que se indica en la
Clausula Segunda del presente contrato, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A)), en
Moneda Nacional.

«EL PROVEEDOR” queda obligado a entregar a “EL INSTITUTO” la péliza de fianza apegandose al
formato que se integra al presente instrumento juridico como Anexo 5 (cinco) “Formato para Fianza
de Cumplimiento de Contrato”, en la Division de Contratos, sita en la calle Durango numero 291, 10°
piso, Colonia Roma Norte, Delegacion Cuauhtémoc, Cédigo Postal 06700, México, Distrito Federal.

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato se liberara de forma inmediata a “EL
PROVEEDOR” una vez que “EL INSTITUTO” le otorgue autorizacion por escrito, para que éste
pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelaciéon de la fianza, autorizacion que se
entregara a “EL PROVEEDOR”, siempre que demuestre haber cumplido con la totalidad de las
obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato, para lo cual debera presentar mediante
escrito la solicitud de liberacién de la fianza en la Divisién de Contratos, misma que llevara a cabo el
procedimiento para su liberacién y entrega.

DECIMA SEGUNDA.- EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE
CONTRATO.- "EL INSTITUTO" llevard a cabo la ejecucién de la garantia de cumplimiento del
presente contrato en los casos siguientes:

a) Se rescinda administrativamente este instrumento juridico.

b) Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes suministrados,
en comparacién con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al presente instrumento juridico, no :,//
entregue "EL PROVEEDOR" en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que ampare el /
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porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento juridico,
establecido en la Clausula Décima Primera.

d) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

De conformidad con el articulo 81 fraccion Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacion de la garantia de cumplimiento se hara
efectiva por el monto total de la obligacion garantizada.

DECIMA TERCERA.- PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS
BIENES.- "EL INSTITUTO" aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la entrega de
los bienes, equivalente al 2.5% (dos punto cinco por ciento), sobre el valor total de lo incumplido, sin
incluir el Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.), en cada uno de los supuestos siguientes:

a) Cuando "EL PROVEEDOR" no entregue los bienes que le hayan sido requeridos dentro de los
15 (quince) dias naturales posteriores a la fecha de emision de la orden de reposicidn
correspondiente. En este supuesto la aplicacién de la pena convencional podra ser hasta por
maximo de 4 (cuatro) dias como entrega con atraso.

b) Cuando "EL PROVEEDOR" no reponga dentro del plazo sefialado en la Clausula Quinta los
bienes que "EL INSTITUTO" haya solicitado para su canje y/o devolucién.

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido en el presente instrumento juridico, que es del 2.5 % (dos
punto cinco por ciento), aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, la que no debera de ser
mayor a la parte proporcional del importe de la garantia de cumplimiento de la partida, orden de
reposicion o concepto, segun corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder
el importe de dicha garantia.

"EL PROVEEDOR" autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resulten de aplicar
las penas convencionales, sobre los pagos que deba cubrir a "EL PROVEEDOR".

DECIMA CUARTA.- DEDUCCCIONES.- De conformidad con el articulo 53 Bis de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podra aplicar
deducciones al pago de bienes con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que pudiera
incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de las partidas o conceptos que integran el presente contrato,
las cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo. ¢

Dichas deductivas seran determinadas en funcion de los bienes entregados con deficiencias y deberan
ser calculadas de acuerdo a lo establecido en el articulo 53 Bis de la Ley de Adquisiciones
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, 97 de su Reglamento y numeral 4.3.3 del Manual
Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del )/ _~
Sector Publico. //
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Para lo anterior, las condiciones seran que las deductivas:

1. No excederan del monto de la garantia de cumplimiento del presente contrato, el cual de
conformidad con el numeral 82 de las Politicas Bases y Lineamientos en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de “EL INSTITUTO” establece que el limite sera
hasta del 10% (diez por ciento), del monto méximo de este.

2 Si “EL INSTITUTO” hizo uso de los bienes con problemas de calidad, de acuerdo a los
dictamenes emitidos por la Coordinacion de Control Técnico de Insumos (COCTI), “EL
INSTITUTO” podra aplicar deductivas al pago de estos bienes, hasta por el 10% (diez por
ciento) de su importe.

3. Se deberan determinar en funcién de los bienes no entregados oportunamente.

4. Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materiaimente se cumpla la
obligacién y sin que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la
garantia de cumplimiento que le corresponda del monto maximo del presente contrato.

5. Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR” presente para
su cobro, inmediatamente después de que el Area requirente tenga cuantificada la deduccion
correspondiente.

6. “EL PROVEEDOR” cubrira las cuotas compensatorias a que pudiere estar sujeta la
importacion de bienes objeto del presente contrato, y en estos casos no procederan
incrementos a los precios pactados, ni cualquier otra modificacion al presente contrato.

7. El limite de incumplimiento a partir del cual podrén cancelar total o parcialmente las partidas o
conceptos no entregados, o bien rescindir el presente contrato en los términos del articulo 100
del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, es
del 10% (diez por ciento).

DECIMA QUINTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el articulo
54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, "EL INSTITUTO"
podra dar por terminado anticipadamente el presente instrumento juridico sin responsabilidad para
éste y sin necesidad de que medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés
general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto
del presente instrumento juridico, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas se ocasionaria algiin dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la
nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la
resolucion de una inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcion
Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsara a "EL PROVEEDOR" los gastos no recuperables en

directamente con el presente instrumento juridico. /

-

//’

que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
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DECIMA SEXTA.- CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL
INSTITUTO" podra rescindir administrativamente este instrumento juridico, sin mas responsabilidad
para el mismo y sin necesidad de resolucidn judicial, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en
cualquiera de las causales que de manera enunciativa mas no limitativa se sefialan a continuacién:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del presente contrato, dentro del término de 10
(diez) dias naturales posteriores a la firma del mismo.

2 Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion proporcionada para
la celebracién del presente contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en
este instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con descripciones y
caracteristicas distintas a las pactadas en el presente instrumento juridico.

5. En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos para
canje, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo a lo estipulado en el
presente contrato.

6. Cuando se trasmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, y a favor de cualquier otra
persona fisica o moral los derechos y obligaciones a que se refiere el presente contrato, salvo los
derechos de cobro, previa autorizacién por escrito que le otorgue “EL INSTITUTO”.

7. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situaciéon analoga o
equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

8. El incumplimiento a la presentacion de muestras en la Coordinacién de Control Técnico de
Insumos (COCTI).

9. En caso de que “EL INSTITUTO” durante la vigencia del presente contrato o la garantia de
cumplimiento reciba comunicado por parte de la Secretaria de Salud (SSA), de que ha sido
sancionado “EL PROVEEDOR?” o se le ha revocado el Registro Sanitario, se podréa en su caso,
iniciar el procedimiento de rescision administrativa del contrato.

DECIMA SEPTIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “EL INSTITUTO”, en
términos de lo dispuesto en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del ‘
Sector Publico, podra rescindir administrativamente el presente contrato en cualquier momento,
cuando “EL PROVEEDOR”, incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones a su cargo,
de conformidad con el procedimiento siguiente:

/
a) Si “EL INSTITUTO”, considera que «EL PROVEEDOR?”, ha incurrido en alguna de las y
causales de rescisién que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “EL /. .
PROVEEDOR?”, de forma indubitable por escrito, a efecto de que éste exponga lo que a su
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derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes, en un término de
5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la comunicacién de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el inciso anterior, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

c) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el presente contrato, debera
ser debidamente fundada, motivada y comunicada por escrito a “EL PROVEEDOR?”, dentro de
los 15 (quince) dias habiles siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a) de
esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el presente contrato, “EL INSTITUTO”, no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacién, para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este
instrumento juridico.

En caso de que “EL INSTITUTO”, determine dar por rescindido el presente contrato, se debera
formular y notificar un finiquito dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes a la fecha en que se
notifique la rescisién, de conformidad con el articulo 99 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos, y Servicios del Sector Publico, en el que se hagan constar los pagos que, en su
caso, deba efectuar “EL INSTITUTO”, por concepto de los bienes entregados por “EL
PROVEEDOR?”, hasta el momento en que se determine la rescision administrativa.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO”, bajo su responsabilidad podra suspender
el tramite del procedimiento de rescisién.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido este contrato, “EL PROVEEDOR?”, entrega
los bienes, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion de “EL
INSTITUTO”, por escrito, de que continta vigente la necesidad de contar con los bienes y aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO”, podra determinar no dar por rescindido el presente contrato, cuando durante el
procedimiento advierta que dicha rescisién pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones
que tiene encomendadas. En este supuesto, “EL INSTITUTO”, elaborara un dictamen en el cual
justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la rescision del
contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente contrato, “EL INSTITUTO”, establecera de conformidad con
“EL PROVEEDOR?”, un nuevo plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen
dejado de cumplir, a efecto de que “EL PROVEEDOR”, subsane el incumplimiento que hubiere
motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo anterior, se llevara a cabo a través de un
convenio modificatorio en el que se atendera a las condiciones previstas en los dos Ultimos parrafos

del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. /Z/
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DECIMA OCTAVA.- MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en los articulos 52 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su Reglamento,
“EL INSTITUTO” podra celebrar por escrito convenio modificatorio, al presente contrato dentro de la
vigencia del mismo. Para tal efecto, “EL PROVEEDOR” se obliga a entregar, en su caso, la
modificacién de la garantia, en términos del articulo 103 fraccion Il del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

DECIMA NOVENA.- RELACION DE ANEXOS.- Los anexos que se relacionan a continuacion, forman
parte integrante del presente instrumento juridico:

Anexo 1 (uno) "Caracteristicas Técnicas y Cantidad Total de los Bienes™"
Anexo 2 (dos) "Lugares de Entrega y Pago de los Bienes"
Anexo 3 (tres) "Dictamen de Disponibilidad Presupuestal Previo"

Anexo 4 (cuatro) "Propuesta Técnico-Econémica y Acta de Adjudicacion”
Anexo 5 (cinco) "Formato para Fianza de Cumplimiento de Contrato"

VIGESIMA.- LEGISLACION APLICABLE.- “LAS PARTES” se obligan a sujetarse estrictamente para
el cumplimiento del presente contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, asi como a lo
establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento
y supletoriamente al Cédigo Civil Federal, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Cédigo
Federal de Procedimientos Civiles y demas ordenamientos aplicables en la materia.

VIGESIMA PRIMERA.- JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este instrumento
juridico, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, “LAS
PARTES” se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales competentes de la Ciudad de
México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que por razoéon de )/
domicilio les pudiera corresponder.
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Previa lectura y debidamente enteradas “LAS PARTES” del contenido, alcance y fuerza legal del
presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresién de su libre voluntad y que su
consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad, lo
firman y ratifican en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de México, Distrito Federal, el dia
17 de septiembre de 2013, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los demas en
poder de “EL INSTITUTO”.

"EL INSTITUTO" "EL PROVEEDOR"
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL RAGAR, S.A.DE C.

DR. CLEMENTE JORGE FONSECA LEON
Coordinador de Programas Médicos

LIC. MAGDALENA LEAL GONZALEZ
Titular de la Division de Bienes Terapéuticos

EN REPRESENTACION DE LOS ADMINISTRADORES
DEL CONTRATO Y AREA REQUIRENTE

De conformidad con lo previsto en el numeral 34 y 35 de las Politicas, Bases y
Lineamientos en Materia de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Instituto Mexicano del Seguro Social

KNTELLCAMA _ B S

fitdlar de la Coordinacion de
Control de Abasto

Al DIV

Las firmas que anteceden, forman parte del contrato abierto nimero U130115, celebrado entre el Instituto Mexicano del
Seguro Social y la empresa denominada RAGAR, S.A. de C.V., de fecha 17 de septiembre de 2013.

CIGG/EM L.‘LG}JP
¢
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ANEXO 1 (UNO)

“CARACTERISTICAS TECNICAS Y CANTIDAD TOTAL
DE LOS BIENES”
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ANEXO 2 (DOS)
“LUGARES DE ENTREGA Y PAGO DE LOS BIENES”
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ANEXO NUMERO 6 (SEIS)

LUGARES DE ENTREGA Y PAGO

EL HORARIO DE ENTREGAS SERA DE 8:00 A 14:00 HORAS EN DIAS HABILES PARA EL INSTITUTO

DELEGACION Y/O UMAE LUGAR DE ENTREGA LUGAR DE PAGO
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Carolina Villanueva No. 314 Ciudad Industrial Erogaciones
AGUASCALIENTES C.P. 20290 Aguascalientes, Ags. Alameda No. 704 Colonia del Trabajo
C.P. 20180 Aguascalientes, Ags.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
BAJA CALIFORNIA Blvd. Lazaro Cardenas No. 3035 Erogaciones
NORTE Frente Fracc. Nuevo Mexicali Calz. Cuauhtémoc No. 300 Col. Aviacion
C.P. 21600 Mexicali, B. C. N. C. P. 21230 Mexicali, B. C. N.
Almacén Delegacional : o Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Calle Cuauhtémoc y Carranza No. 2415 Erogaciones
BAJA CALIFORNIA SUR | Col. La Rinconada., C.P. 23040 ° Calle Madero No. 315 entrey Héroes del 47 y H,
LaPaz B:.C. S. Colegio Militar
Col. Esterite C. P. 23020
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Calle Nueva del Seguro Social sin Erogaciones
CAMPECHE Col. Centro C. P. 24000 Campeche, Camp. Av. Maria Lavalle Urbina esq. Av. Fundadores
Zona Comercial Ah Kim Pech Col. San
Francisco
: C. P. 24010 Campeche, Camp.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Carretera Antigua Arteaga y Libramiento Lopez | Erogaciones
COAHUILA Portillo Blvd. Venustiano Carranza 2809 esq. Periférico
C.P. 25015 Arteaga, Coah. Luis Echeverria Alvarez Colonia La Salle C.P.
25280
. Saltillo, Coah.
Almaceén Delegacional Departamento de: Presupuesto Contabilidad y
COLIMA Calle Zaragoza No.189 Erogaciones
Col. La Alta Villa C.P. 28987 Calle-Zaragoza No. 62 Col. Centro CP. 28000
Ciudad Villa de Alvarez Colima,Col. Colima, Col.’
Almacén Delegacional Tapachula Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
CHIAPAS Libramiento Sur de Tapachula Km 4.0 Erogaciones ) o
Pargue Industrial Los Mangos Carretera Costera y Anillo Periférico s/n
Tapachula, Chis. Col. Centro C. P. 30700 Tapachula, Chis.
Almaceén Subdelegacional en Tuxtla Gutiérrez, = | Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
CHIAPAS Chiapas Erogaciones ) N
Carretera Tuxtla Gutiérrez-San Cristobal Km ? 0 | Carretera Costera y Anillo Periferico s/n
Tuxtla Gutiérrez, Chiapas . : ~.. |:Col. Centro C.P. 30700 Tapachula, Chis.
Almacén Delegacional ‘Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
' Privada de Santa [Rosa Nos. 21y 23 Erogacmnes
CHIHUAHUA Colonia Nombre de Dios "C:P31110 | A, Umvermdad No 1101 Colenia Centro C.P.
Chihuahua,.Chih. 31000,
: Chihu_ahua, Chih.
Almacen Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Carretera Durango-México Km 5 Erogaciones
DURANGO Colonia 15 de Octubre C.P. 34285 Calle Juarez No 104 Sur 1er. Piso Zogra Céntro
Durango, Dgo. C.P.34000 //
Durango, Dgo. /
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DELEGACION Y/O UMAE

LUGAR DE ENTREGA

LUGAR DE PAGO

Almacen Delegacional
Calle Espana Esq. Calle Suecia
Fracc. Los Paraisos C. P. 37320

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones
Blvd. Adolfo Lopez Mateos s/n Esq. Paseo de los

GUANAJUATO Ledn, Gto. Insurgentes s/n
Fracc. Los Parajsos C. P. 37320
Tel. 01 477 717 5474
Ledn, Gto.
Almacen delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Av. Ruiz Cortines S/N Frente a la Erogaciones
GUERRERO Escuela de Sociales Col. INFONAVIT Alta Cuauhtémoc No. 95 Col. Centro
Progreso Acapulco, Gro. C.P. 38300
Acapulco, Gro. C.P. 39610
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Calle Arboledas No. 115 lotes 54 y 55 Erogaciones
HIDALGO Fracc. Industrial La Paz, Blvd. Luis Donaldo Colosie n® 516
C.P. 42080, Municipio Mineral de la Reforma, Col. Canutillo C. P. 42080 Pachuca, Hgo.
Hidalgo.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad vy
Anillo Periférico Sur No. 8000 - Erogaciones
JALISCO Col. Sta. Maria Tequepexpan C. P. 45600 Calle Belisario Dominguez No. 1000 esq Sierra

Tlaguepaque, Jal.

Morena
Col. Independencia C.P. 44340 Guadalgjara,
Jal.

ESTADO DE MEXICO
ORIENTE

Almacén de la Coordinacién de
Abastecimiento y Equlparmentc

Poniente 146 No. 825 Col: Industrial Vallejo
Codigo Postal 02300 De[egamon
Azcapotzalco, Dlstflte 2"

Federal

Jefatura de Servicios de Finanzas

| Fraccionamiento Industrial Alce Blanco
-I\J_'_Iun]cipio' de Naucalpan Edo. Méex.

Cazlle 4 No. 25 primer piso

ESTADO DE MEXICO

Coordinacién de Abastez:imlento y
Equipamiento
\fialidad Toluca Metepec Km. 4.5

.Jefatura de Finanzas

Calle Josefa Ortiz de Dom:nguez Esqg. Miguel
Hidalgo y Costilla, Col. Centro, Toluca, Méx.

PORIENTE Barrio del Espiritu Santo, Col. La Michoacana, | C.P. 50000
Metepec, Edo. de Méx, C.P. 52140
Almaceén Delegacional Jefatura de Finanzas
Manuel Pérez Coronado esq. Jests Sansén Madero Poniente, Col. Centro 1200,
MICHOACAN Flores s/n. C.P. 58000, Morelia, Michoacan
Cal, Infonavit Camelinas CF' 58290, Morelia,
Michoacan
Coordinacion de Abastecimiento y ‘Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
1 Equipamiento - Almacén Delegacional Erogaciones
MORELOS Av. Plan de Ayala Esq. Av. Central s/n Blv. Benito. Juarez No. 18 Primer Piso
Col. Cuauhnauac codigo Postal 62430 Cdédigo Postal 62000
Cuernavaca Morelos = Col. Centro _Cuernavaca Morglos
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Retorno No. 72 Erogaciones
NAYARIT Col. Obrera C.P. 83120 Tepic, Nay. Calzada del Ejercito Nacional No. 14
Col. Fray Junipero Serra
C.P. 63166 Tepic, Nay.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
NUEVO LEON Manuel L. Barragan No. 4850 Nte. Erogaciones

Colonia Hidalgo C.P. 64260
Monterrey, N.L.

Calle Gregorio Torres Quevedo No. 1950
Colonia Centro  C.P. 64010 Monterrey, N.L.
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DELEGACION Y/O UMAE

LUGAR DE ENTREGA

LUGAR DE PAGO

Almacén Delegacional

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y

Paraje la Via s/n Erogaciones
OAXACA Km 3 Carretera Oaxaca-Zaachila Calzada Porfirio Diaz No. 1803
C.P.88160 Xoxocotlan, Oax. Col. Reforma
C. P. 68050 Oaxaca, Oax.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Calle 5 de Febrero Oriente No. 107 Erogaciones
PUEBLA Col. San Felipe Hueyotlipan Calle 4 Norte No. 2005
C. P. 72030 Puebla, Pue. C.P. 72000 Puebla, Pue.
Col. Centro
Almacén Delegacional en Querétaro Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Av. Mesquital No. 6 Erogaciones
QUERETARO Col. San Pablo Querétaro, Qro Av. 5 de febrero N°® 102
Codigo Postal 76130 Col. Centro
Cadigo Postal 76000
Almacén Delegacional Depto. Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones
QUINTANA ROO Carretera Chetumal-Mérida Km 2.5 Col. Av. Chapultepec No. 2 Oriente, Col. Centro C.P.

Aeropuerto
C.P. 77003 Chetuumal, Quintana Roo

77000
Chetumal, Quintana Roo.

SAN LUIS POTOSI

Almacen Delegacional :

Av. De los conventos 108-111
Fraccionamiento Hogares Ferrocarrileros
C.P. 78435

San Luis Potosi, S.L.P.

Colonia Moderna

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones
Cuauhtémoc 255

C.P. 78270
San Luis Potosi, S.L.P.

Almacén Delegacional
Blvd. Emiliano Zapata No. 3755 Pte.
Col. Industrial El Palmito

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones
Fco. Zarco y Jesus G. Andrade s/n

SINALCA C. P. 80160 Col. Miguel Aleman
Tel. 01667 9920121, 9920475 y 9920476 'C. P. 80200
Culiacan, Sin. Culiacan, Sin.
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Prolongacién Hidalgo y- ‘Huisaguay Erogaciones
SONORA Col. Bella Vista ‘Calle 5 de Febrero No. 220 entre Nainari y
C.P. 85130 Cd. Obregén, Son Allende -
C.P..85000
. . Cd. Obregén, Son.
Paseo Usumacinta No. 85, Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
TABASCO Colonia Primero de Mayo, ‘Erogaciones _
Villahermosa, Tabasco. Paseo Usumacinta No. 94, Colonia Primero de
CP 86180 Mayo, Villahermosa, Tabasco. CP 86190
Almacén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Conjunto IMSS Erogaciones
TAMAULIPAS C.P. 87028 Cd. Victoria, Tamps. Ef—;ntm Médico Educativo y Cultural Lic. Adolfo
6pez Mateos
Colonia Pedro Sosa Coadigo Postal 87120
; Cd. Victoria, Tamps :
Almacén Delegacional '| Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Instituto Politécnico Nacional s/n Erogaciones
TLAXCALA San Diego Metepec C. P. 90110 Guillermo Valle No, 115
Tlaxcala, Tlx. Col. Centro C.P. 90000 Tlaxcala, Tlx.
Almacen Delegacional de Blenes Terapeuticos | Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
VERACRUZ NORTE Carret. Veracruz-La Boticaria Km 2.5 Col. Vista | Erogaciones

Alegre
C. P. 84295 Boca del Rio Veracruz

Lomas del Estadio s/n
Col Centro C. P. 21000 Xalap
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DELEGACION Y/O UMAE

LUGAR DE ENTREGA

LUGAR DE PAGO

Almacén Delegacional de Bienes
Av. Veracruz Esq.Norte 22 No. 56

Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Erogaciones

VERACRUESUR Col. Sta. Catarina C. P. 94730 Rio Blanco, Poniente 7N° 1350
Ver. Col. Centro C. P. 94300 Orizaba, Ver.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
YUCATAN Calle 44 No, 999 por 127 y 127B Erogaciones

Col. Serapio Rendén C. P. 97285 Merida, Calle 34 No. 439 por 41
Yuc. Col. Industrial C. P. 87150 Meérida, Yuc.
Almaceén Delegacional Departamento de Presupuesto, Contabilidad y
Av. Netzahualcoyotl No. 104 Erogaciones

ZACATECAS Col. Buenos Aires C.P. 98054 Zacatecas, Restauradores No. 3 Col. Dependencias

Zac.

Federales
C.P. 98600 Guadalupe, Zac.

DELEGACION NORTE
DISTRITO FEDERAL

Almacén Delegacional Norte del D.F.

Calz. vallejo 675

Col. Magdalena de las Salinas Cddigo Postal
07760

delegacion Gustavo A. Madero Mexico, D. F.

Jefatura de Planeacién y Finanzas
Delegacion Norte del D.F.

Av. Instituto Politécnico Nacional No. 5421
Col. Magdalena de las Salinas Cédigo Postal
07760

delegacion Gustavo A, Madero

DELEGACION SUR
DISTRITO FEDERAL

Almacén delegacional Sur del D.F.

Calz. Vallejo 675, Col. Magdalena

de las Salinas Delegacién Gustavo A. Madero
C.P. 07780

Méx, D.F.

Departamento Delegacional de Presupuesto,
Contabilidad y Erogaciones sito en Popocatepet!
No. 14, 0. Piso Col. Exhipodromo Condesa
Delegacion Cuauhtémoc, C.P. 06100, Méx, D.F.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
TORREON, CQAH.

Almacén de la UMAE

Blvd. Revolucion No. 2650 Ote.
Col, Torreén Jardin  C.P. 27200
Torreon Coah.

Departamento de Finanzas de la Umae 71
Blvd. Revolucién No. 2650 Ote.

Col. Torreén Jardin  C.P. 27200

Torredn Coah.

HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES Av. México entrando por.Calle Suecia s/n Blvd. Adolfo Lapez Mateos esq. Paseo
No. 1 LEON, Col. Los Paraisos C.P. 37320 Leén, Gto. de los Insurgentes s/n
GUANAJUATO 4l y " | Col. Los Paraisos C.P. 37320 Leon, Gto.
HOSPITAL DE GINECO | Almacén de la UMAE Departamento de Flnanzas de la UMAE
PEDIATRIA Paseo de los Insurgentes s/n Paseo de los Insurgentes s/n
No. 48 LEON, Fracc. Los Paraisos C.P.37328 Leén, Gto. Fracc. Los Paraisos C.P. 37328 Leén, Gto.
GUANAJUATO
Mat. de Curacion en Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
HOSPITAL DE Calle Belisarioc Dominguez No. 735 Calle Belisario Dominguez No. 735
PEDIATRIA Col. Independencia Sector Libertad Col. Independencia Sector Libertad
OBLATOS JALISCO C. P. 44349 C. P, 44349

Guadalajara, Jal.

Guadalajara, Jal.

HOSPITAL DE.GINECO

Mat. de Curacién:en Aimacén de la UMAE
Calle Belisario Dominguez No. 771

Departamento.de Finanzas dela UMAE
Calle'Belisario Dominguez No. 771

OB?)E?%“ESTJ?S?CO Col: Independencia-Oblatos: _ ,._CC'[ Independencia-Oblatos
: C. P. 44340 Guadalajara, Jal. % C. P. 44340 Guadalajara, Jal.
Mat. de Curacién en Almacén de:la UMAE Departamento de Finanzas de la' UMAE
Calle Belisaric Dominguez No. 1000 Calle Belisario Dominguez No. 1000
HOSPITAL DE Col. Independencia Sector Libertad ‘| Col. Independencia Sector Libertad

ESPECIALIDADES
OBLATOS JALISCO

C. P. 44349
Tel. 0133 36 6830 00 Ext. 31353 y 31354
Guadalajara, Jal.

C. P. 44349
Guadalajara, Jal.
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DELEGACION Y/O UMAE

LUGAR DE ENTREGA

LUGAR DE PAGO

TRAUMATOLOGIA
LOMAS VERDES

Subalmacén de la Unidad Medica de

Alta Especialidad Hospital

de Traumatologia y Ortopedia

Lomas Verdes

Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del Oro,
Naucalpan de Juarez Edo. de Méx. C.P. 53120

Departamento de Finanzas de la UMAE
Av. Lomas Verdes S/N, Col. Exejidos del
Oro Naucalpan de Juarez, Edo. de Méx
C.P. 53120 Horariode 8 a 13 hrs

HOSPITAL DE
CARDIOLOGIA
MONTERREY, N.L.

Almacén de la UMAE

Av. Lincoln S/N Esq. Enf. Ma. De Jesus Candia
Mendoza

Col, Valle Verde C.P. 64730 Monterrey, N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 34

Av. Lincoln S/N Esq. Enf. Ma. De Jesus Candia
Mendoza

Col. Valle Verde C.P. 64730 Monterrey, N.L.

HOSPITAL DE
ESPECIALIDADES
MONTERREY, N.L.

Almacén de la UMAE

Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel Velasquez
S/N

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320
Monterrey, N.L.

Departamento de Finanzas de la Umae 25

Ave. Abraham Lincoln y Ave. Fidel Velasquez
SIN

Colonia Nueva Morelos C.P. 64320 Monterrey,
N.L.

MONTERREY, N.L.

HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la Umae 21
TRAUMATOLOGIA Av, Pino Suarez y 15 de Mayo S/N Cuauhtémoc y Juan Ignacio Ramon
Y ORTOPEDIA Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L. Zona Centro C.P. 64000 Monterrey, N.L.

HOSPITAL DE GINECO

Almacén de la UMAE
Av. Constitucion y Av. Félix U. Gomez

Departamento de Finanzas de la Umae 23
Av. Constitucion y Av. Félix U, Gémez

Méx, D.F.

Mgh?'?g FE;EL’CI:} i Col, Centro C.P. 84000 Monterrey, N.L. Col. Centro C.P. 84000 Monterrey, N.L.
HOSPITAL DE Almacen de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES Calle 2 Norte No. 2004 Calle 2 Norte No. 2004
PUEBLA Col. Centro C.P.72000 Puebla, Pue.: Col. Centro. C. P, 72000 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
TRAUMATOLOGIA Diagonal Defensores de la Republica Diagonal Defensores de la Republica
Y ORTOPEDIA esquina 6 Poniente esquina 6 Poniente
PUEBLA, PUE. Col. Amor C.P. 72140 Puebla, Pue. Col.Amor C.P..72140 Puebla, Pue.
HOSPITAL DE Mat. de Curacion en Aimacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES Prol. Hidalgo:y Huisaguay s/n Prol. Hidalgo y Huisaguay s/n’
No. 2 Col. Bella Vista Col, Bella Vista
CD. OBREGON, C.P. 85130 Cd. Obregdn, Son. C.P. 85130 Cd. Obregon, Son.
SONORA
Almaceén de la UMAE Departamento.de Finanzas de la UMAE
ESHP%SC?A.{% ;EDEES Calle Cuauhtémoc s/n Esq. Calle Cuauhtémoc s/n Esq.
VERACRUZ Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar Cervantes y Padilla Col. Formando Hogar
C. P. 81897 Veracruz, Ver. C. P. 81897 Veracruz, Ver.
HOSPITAL DE Almacén de la UMAE Departamento de Finanzas de la UMAE
ESPECIALIDADES Calle 34 X 41 No. 439 Ex-terrenos El Fenix Calle 34 X 41 No. 439 Ex terrenos El Fenix
YUCATAN Col. Industrial El Palmito Col. Industrial El Palmito
C.P. 97150 C.P. 97150
Meérida, Yuc. Mérida, Yuc.
Almacen de Traumatologia y Almacen de De?arfaf"h“ento de Finanzas y Sistemas
Ortopedia de'la UMAE
T&%mﬁgiggl A Av. Colector 15 SIN ESq con Av. Instituto ‘| 1er. Piso:del Hospital de Traumatologia
Y ORTOPEDIA Politécnico Nac.aonal Col. Magdalena de Ias Av. Celector 15 SIN, Esq. Av. Instituto
MAGDALENA DE LAS Salinas Politécnico
SALINAS Delegacion Gustavo A. Madero G.P. 0??60 National Col. Magdalena de las Salinas

_DeTegamén Gustavo A. Madero C.P. 07760

Méx, D.F.
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DELEGACION Y/O UMAE LUGAR DE ENTREGA LUGAR DE PAGO
HOSPITAL DE Almacen de Terapia Fisica Departamento de Finanzas y Sistemas de la
TRAUMATOLOGIA Awv. Instituto Politecnico Nacional 1306 Col. UMAE
Y ORTOPEDIA Magdalena de las Salinas 1er. Piso del Hospital de Traumatologia
MAGDALENA DE LAS Delegacion Gustavo A. Madero. C.P. 07760, Av. Colector 15 S/N, Esqg. Av. Instituto
SALINAS Méx, D.F. Politécnico
Nacional Col. Magdalena de las Salinas
Delegacion Gustavo A, Madero C.P. 07760
Méx, D.F.
Almacén Hospital de Especialidades de la Departamento de Finanzas localizado en fer.
Calle Seris y Zaachila S/N, Piso
HOSPITAL DE Col. La Raza C.P. 02990 Hospital de Especialidades de la Raza
ESPECIALIDADES Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F, Calle Seris y Zaachila S/N,
LA RAZA En el Aimacén y Farmacia Col, La Raza C.P. 02890
localizados en el Sétano Delegacion Atzcapotzalco. Méx, D.F.
Almaceén: Departamento de Finanzas y Sistemas
Material de Curacién y Radiolégico de la Unidad Médica de Alta Especialidad
GINECO 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 Hospital de Gineco-Obstetrica No. 3 del
CENTRO MEDICO LA Centro Médico Nacional La Raza, Centro Médico Nacional La Raza, sito en
RAZA sito en Antonio Valeriano S/N Col. - ! Antonio Valeriano S/N Col. La Raza
La Raza, Delegacion Atzcatopzalco
Delegacion Atzcapotzalco, Méx, D.F. México, D.F.
Almacen de Material de Curacién y Radiolégico; | Departamento de Finanzas de la Unidad
y Almacen de Infectologia Medica de Alta Especialidad, Hospital General
Almaceén de la UMAE Dr. Gaudencio Gonzalez Garza, del Centro
HOSPITA&EGLENERAL _:ospital‘(iengra! del Centro Médico 'I'c\;!lé[dic\'c}' r~|lia1f::iog}a'\\ll Lg Ra;a f ae Go
acional La Raza alz. Vallejo , Esq. Av. Jacarandas, Col.
CENTR%DICO LA | Av. Jacarandas Esq. Saachila La Raza
Col. La Raza® = Delegacién Atzcapotzalco, C.P. 02990
Delegacion Atzcapotzalco, Mex, D.F. Mex, D.F.
HOSPITAL LUIS AImacén_de_Uhi@:Iadl Mé_dica_de'A[ta ; De_pa‘tta'me?nlto de F_ina_r?z_as y Sistemas
CASTELAZO AYALA ,Espemgigia'q‘-ﬁospttai de Ginecologia y Hosp!t’a_ll Gineo-Obstetricia No. 4
GINEGOLOGIA Y Obstetricia ) Av. R_lo Mggdate‘_na_ No. 289 1er. Piso
OBSTETRICIA Av.Rio Magdalena No. 289 Planta Baja Col. Tizapan, San Angel, C.P. 01080
GINECO 4 Col. Tizapan San Angel, C.P. 01090 Delegacion Alvaro Obregén, D.F.
Delegacidn Alvaro Obregén, Mex, D.F.
Almacén de Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas
Especialidad, Hospital de Oncologia sito en 3er. Piso P del Hospital de Oncologia
HOSPITAL DE del Centro ny!é._dico Nacional Siglo XXI C.M.N. Sig}g XXl :
ONCOLOGIA Av. Cuauhtémoc No. 330 Av. Cuauhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XX Col. Doctores Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
Delegacion Cuauhtémoc , C.P. 06720 de las 9:00 a las 13 hrs.
México, D.F. Planta Baja del patio de
maniobras de la Unidad
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas del Hospital de
Especialidad " | Especialidades del Centro Médico -Nacional
’ Hospital de Especialidades Centro Siglo XXI.
ESHP%%TA{% D=« | Médico Nacional Sigio XXI _ Av. Cuauhtémoc No. 330 Col. Doctores
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegacién Cuauhtémoc, C.P. 06720 D.F.
Col. Doctores, Mex, D.F. C.P. 06720
Delegacién Cuauhtémoc
Clave Presupuestal 378509662153 7
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MEXICO

GOBIERNO DE LA REPUBLICA

CONTRATACION DE SERVICIOS
COORDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS IABS
DIVISION DE BIENES TERAPEUTICOS

"2013, Afio de la Lealtad Institucional y
Centenario del Ejército Mexicano™.

DELEGACION Y/O UMAE LUGAR DE ENTREGA LUGAR DE PAGO
Almacén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
Especialidad Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja
gf:;gﬁégli Hospital de Cardiologia Siglo XXI Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
SIGLO XX Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja Delegaciéon Cuauhtémoc
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacion Cuauhtémoc
Almaceén de la Unidad Médica de Alta Departamento de Finanzas de la UMAE
Especialidad Av, Cuauhtémoc No. 330 Planta Baja, Col.
HSESI;IE)I%;I,EE Hospital de Pediatria Siglo XXI ) Doctores,
SIGLO XXI Av. Cuauhtémoc No. 330, Planta Baja México, D. F. CP. 06720
Col. Doctores, Méx, D.F. C.P. 06720
Delegacién Cuauhtémoc
ALMACEN DE Calzada Vallejo 675, Col. Magdalena de las Divisién de Tramite de Erogaciones, General
PROGRAMAS Salinas, C.P. 07760, Delegacién Gustavo A. Tiburcio Montiel No. 15, esquina Gémez
ESPECIALES Y RED Madero, México, D. F. Pedraza. Col. San Miguel Chapultepec, México,
FRIA D.F.
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INSTITUTO MEXICANQO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRAMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

1
3 Em?& | ﬁi‘ ?’l iT@ \ ¥ ‘ [ bictamen de Inversién
_,:f}' L i,_,f. E \%ﬁx‘ :,JE 5 ‘]‘ 5“&5“&; ¥ “ { Dictamen de Gasto

FOLIO: 0000443817-2013
Dependencia Solicitante: [og Distrito Federal Nivel Central ___
] 099001 Oficinas Centrales
[1Bo000 Unidad de Administracién
‘onceplo; [OFICIO 0383 DEL 30/07/2013 PARA LA ADQUISICION DE MEDICAMENTOS
Fecha Elaboracion: [ 05/08/2013
Total Comprometido (en pasos). 5 B69,170,668.15
Cuenta: 21053001 De medicamentos Unidad de Informacion: 371802 Centro de Costos: 15020
COMPROMETIDG MLNGUAL (pn il Gu peacs) _
Ene | FES MAR _—‘F:__ABR [MaYy | JuN dn. T rgo U geF 1 _@oF. ] KO 2L
0.0] ool 0ol .00 0.0] 0.0 0.0] 5.841.8] 58,2330  158.032.7|  289,123.1| 355840
CASPONIOLE [on mies du pasi)
[ 0.0 0.0] 00| 00! 0.0] 0.0] 0.0/ 7.2 0.0] 0.0] 0.0] i

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de o sefialado en numeral 7.2.10 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, responsabilidad del area solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en iz revisibn que se efectud en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Médulo de Control de Compromisos, en la combinacion unidad de informacién y centro de costos, los montos sefialados quedan
comprometidos para dar inicic 2 las gestiones de adquisicién de bienes y servicios con base al marco normativo vigente.

ATENTAMENTE

Llc. Armando Rivera Téllez [
DIA_| MES | ANO
Tilular de la Division de Gestidn Presupuestaria DICTAMINADQ DEFINITIVO

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS): 3 00

Se Firma por ausencia de conformidad con el Memorandum Internc
059001/670000/1768 del 02 de agosto de 2013, donde el Titular de [2
Divisién de Gestidn Presupuestaria autoriza 2 los Jefes de Area, firmen Clave: 6170-009-01
los oficios de su competencia del 05 2| 16 de agosto del afio en curso.

Atentamente )

Ligy iranda \a’ega

Fobiada A MiviclAn
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Gl @p | euibed

'€102 01010¥3rd 3.LN3S3
OLNLILSNI 3153 30 SYINVLINIWITdWOD SIAVAISTIIN HI¥ENI A '€10Z-62L-Ly0HAD6L0-VT O¥IWNN OIOYIWOD FyEIT 30 SOAVLVHL SOT 30 vanLy
Orve TYNOIJVYNYILNI VOIT8Nd NOIDQVLIDIT V1 N3 SYLY3IS3A SYav¥v1d3a SIAVTO SV 30 SV|A S¥ ¥0d SOLNIWVIIAIW 34 NOIDISINOAY V1 Vdvd
“€91-/V0HAD610-YS OHIWNN VLOINIA NQIOVIIANFaY 3a OLNIINIAII0NHd 13 QZITV3Y 'SOILNFHVHIL SANTIE 30 NOISIAIQ V1 30 SIAVYL V SOIDIAY3S
SAN3IF 30 YOINOTL NOIOYNIAHO0D V1 ‘SOIDIAYAS A SOLNIINYANIHHY 'SINOIISINDAY 3d VI¥ALYW N3 SOLNIIWYINIT A S3SVE 'SYOILT0d SY1O0WOD ISV
‘0LNIWYI93Y NS ‘00118Nd ¥OLO3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWVANTHYY SANOIDISINDAY 3A AF1 Y1 30 Ly A A NQIOOWHA Ly ‘0% ‘Il NQIOOYYS 92 ‘| NQIOOWA
£ SOTINJILYY ‘SONVIIXIW SOTINN SOAYLSI SOT 3d VOILTOd NOIONLILSNOD V1 30 ¥EL OTNDJLYY T3 N3 0LS3NdSIA O N3 OLNIWVANNS NOD ~OANN93s

‘080 v YIHYAT T 3LN3A3008d YY3IAISNOD 3S NOIOd3DX3
30 SOIMILIMO SOT A NOIDYOIAILSNP V1 YAYZITYNY Z3A YNN 3ND 07 ¥0d ‘00118Nd ¥0L103S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINYANIHRIY ‘SINOIDISINOAY 30 ATV
30 A NOIOOYY Ly 0INDILYY 13 NOD QVAIN¥OANOD 30 VAVAILOW A YAVYANNS Y.LO3¥IA NQIOYOIGNrAY 30 OLNIINIA3I0dd 130 STAVHL V €102 01010¥3r3
3INISIYUd 13 VHVd OLNLILSNI 3153 30 SVIIVINIWITIWOD SIAVAISIIAN ¥IHEND A ‘€L0Z-62L-LP0¥AD610-YT OHIWNN OIOYIWOD AT 30 SOAV.LIVYL
SO 30 VINLY3E0D V1 Orve TYNOIDVNYILNI ¥IIT8Nd NOIOVLIDI V1 NI SYL¥IISIA Svavyy103d S3AVIO SV 30 SVId Gy ¥Od SOLNIWVIIAIW
30 NQIOISINDAY Y1 QLIOMOS '£06Z00£L0Z/0L8L L9 ¥8 €6 60 OIDI40 FINVIAIW 'OLSYEY 130 0S300¥d 130 YOINOZL NQIOVNIGHOO0D V1 QLN3SIHd
3NO NOIDVLNIWNI0A A NQIOYWHOSNI ‘OLNIINININDIY 13 NI 3SVE NOD 'SOILNFdVHIL SOIDIAY3S A SAN3IE 30 YIINOZL NOIOVNIGHOOD V1 ~O¥INId

S3INIAITINY

"€L0Z O1210¥3rd INISTYd 13 Vivd OLNLILSNI 3183 30 SVIIVLINIWITdWOD
S3AVAISIOIN HINEND A ‘€L0Z-6ZL-LYOMADEL0-YT OMIWNN OIDHIWOD 3¥dIT 3d SOAVLIVYL SOT 30 ViNLY3IA0D V1 Orvd TYNOIDVNYILINI vaIand
NOIOVLIOIT ¥ N3 SY.I¥3ISIA SYAVY¥Y103a SIAVIO SV 30 SVIA S¢ ¥Od SOLNIWVIIAIW 30 NQIDISINDAY V1 ViVd ‘€L0Z-E91-Ly0-AD6L0-YS OYIWNN
V103410 NQIOVOIANray 3a OLNIINIAIO0¥d 13 08Y0 ¥ ¥YATTT Vivd '0LNIAT 1S3 3AISTHd NIIND ‘SOIDIAYIS A SOLNIIWVANIIIY ‘SINOIDISINOAY 30
YIM3LYA NI SOLNTINYANIT A S3SVE ‘SYOILIT0d SY1 33 ‘| NQIOOWY4 €€ IWHIWNN Il OTNLIYD T3 30378Y1S3 01 OWOD 'SODILNFdVHIL SANTIG 3d NQISIAIC
Y1 30 ¥YINLIL ‘Z31Y2ZNO9D VAT YNITVAOVIN *OIT V1 V YNOISIA ‘SOIDIAYAS A SINIIE 30 VOINJZL NQIOYNIGYO0 Y1 30 NOIOVINISIHAIY NI “4 °C
‘OOIX3IW "O0WILHNYNO NOIOVOIT13A ‘00290 'd 'O 'FLYON YWOY VINOTI0D ‘OSId OLYVND ‘162 'ON OONVANA N3 VLIS 'SOOILNAdVYIL S3N3IE 3d NOISIAIQ Y1
30 SOLNIWYOIQIW 30 Y3¥Y 13 N3 SOAINNTY ‘€102 30 IHEW3ILAIS 30 60 VIA 130 SYHOH 00:4} SY1OANIIS “IWH3A34 OLIMLSIA '0JXFN 30 AvaNIO Y1 N3

‘010194313 FINISTYd 13 VVd OLNLILSNI 31S3 30 SYIYV.LNIWTTdNOD SIAVAISIIOIN HIMENI A "€LOZ-62.L-LP0HADEL0
V1 OH3ANN OI0Y3IWOD 38T 30 SOAYLYHL SOT 30 YANLYIE00 Y1 0rvg TWNOIOVYNYILNI vOIMaNd NOIOVLION V1 N3 SYL143IS3A SYAvyv103d S3AVID
SV130 SY|A §¥ ¥Od SOLNIWYIIA3W 3a NOIDISINDAY V1 WiVd ‘€L02-€91-LV0HAD610-VS OHIWNN V.LO3YIA NQIOYOIANray 3a OLNIIWIA3D0Hd 130 V1OV

SO21LNAdvy3L SINTIE 3A NOISIAID
SOIDIAYES A SANZFIE 3d VOINOIL NOIDVNIQYOO0D
SOIJIAYIS 3A NQIOVLVHLINOD A S3N3IE 3A NQIDISINDAY 3d NOIDVNIGHO0D
NOIOVHLSININGY 3d AVdINN
SANOIOVOITIA 3A NOIDVNTVAT A NOIOVHLSININGY 3d NOIOO3HId

VIOO0S OHNDO3IS 13A ONVOIIX3W OLNLILSNI

Q)

-



——

n.\m.\ Gl @p z euibed

.d..._._u N3 JINVLIDN 13 40d OAVLINISIYd TVINIWNIOO JLYO4OS TV NOIDVIIHIEIA V1 3d

"NQIJVLIANI 3@ OID140 130 A NQIDDYYH 9 TvdINNN 13 N3
3YIINDIY IS OWOD A TVL 'VINHO4 A OdWIIL NI OOVZITv3d OIS YAYH OLISIND3Y OHOI
IND YVYLIQ3YDV 3Q3INd 35 1¥ND 13 NOD ‘SI¥d300 V1 ANV OAVINISIEd ‘VOOUUQUd
30 3LWYYL 30 GNLIDNOS V1 30 091234 30 ISNDV 130 31dWIS VIdOD V1 3153 3 31¥vd
OWOD YNVJWOIY ON 043d 'VSSB00ZWZLZ OIYVLINYS OYLSIDIY 13 VINISI¥d 'vAVIHI40
IAVID V1 Vivd IND 3aNI¥ASIA 35 YIINQNODI-ODINIIL V1S3INd0Y¥d NS 30 314Vd OWOD A
‘A'D 30 V'S ‘0DIXIW 30 TYHININNYD | 30 'V'S ‘'OdAVIN SOLNFOVINYA 10 00 960¢ 000 O¥0

VIMYNIE NOIOYNTYAT VT ¥YZITY3Y Vivd 3SvE 30 QIANIS 3ND A NQIOVNNILNOD ¥ YT1¥.L3a 35 30 VINSIW 'S001LNFdVHIL SINIIE 30 NOISIAID V1

30 ¥YINLIL 'Z3TYZNOD W31 YNTIWADYIN "01T V1 SINOIOYN VAT SYHOIQ OANYAITYA A SOLNIAYIIA3N 30 VIHY 130 3431 SOV VTIIAVOST NILSNOV "0 13
SVL1S3 OANVSIATY 'SOLNIWYIIAIW 30 Y3IY 130 TYNOSHId 13 ¥Od 0ZITv3Y 3S V1S3 TvO31 NQIOYNTVAT V130 OSYO 13 Yivd A ANIVS V1 Vavd SOWNSNI
30 SO2ISYE SO¥AVND 3a TYNOIONLILSNI NOISIAIQ Y1 30 SOLNIWVOIAIW 30 VIYY ‘SOOIAIN SYWYHOOHd 30 ¥OAYNIGYO0D ‘NOFT VOISNO4 3DH0r
JINIWIT0 ¥A 13 ¥Od YavzIvad YOINOIL NQIOVNTVAT Y130 0QY.LINSIY 13 ¥IOONOD V ¥vA V QIA3008d 3S ‘NQIOV.LIANI 30 010140 30 OLNIWND0A 13
28K 1'8 ‘8", STIVHIWNN A OLNIWYIOIY NS 30 O4vHYd OANNDIS A ¥AWIM 1S A 018N OLO3S 130 SOIOIAYIS A SOLNIIWYANIY 'SINOIJISINDAY
30 A1 V1 30 L€ A 9€ SOTNDILYY SOT A SONYIIXIW SOAINN SOAV1S3 SO 30 YIIL10d NQIONLILSNOD Y1 30 ¥l OINJILYY 13 N3 OLNIWVANNS NOD

‘3IN3INSIS 07 ¥IOONOI V 01 3S '00118Nd ¥OLI3S
730 SOIDIAYIS A SOLNIINYANTHYY 'SINOIDISINDAY 3A AFTV13A Il NOIDOVHA SI8 9¢ SOTNDILYY SOTHOd OLS3NSIA O NOD AVAINYOANOD 30 -O¥3WItd

NOIOVNTVAL

'£10Z 0121043r3 13 Yavd 3H3INI9O 3S 3N0 OLVYLINOD 130 NQIDYIIANray ¥ 30 NOIOVOOM3 V1 HitENnd
vavd '01S3NdNSIYd 3a NQISIAIA Y1 QLLINT 3N ‘€102 130 0LSO9Y 30 G0 YHO3H 34 £102-218€¥¥0000 OHYIWNN TVLSINANSIHd AvAIIEINOGSIA 3d OlAFdd
NIWY.LOIA T3 N3 SOAIANIHIWOD NYHLNINONT 3S ‘NOIOVOIANraY JLINISIHd V130 OALLOW NOD ¥30¥3r3 V SOIMVLSINdNSId SOSUNIFY SOT-0L4VND

‘010104313 ILNISTHd 13 VVd OLNLILSNI 3153 30 SYIMY.LNIWITWOD SIAVAISIOIN HIM8ND A ‘€10Z-62L-LV0HAO610
V1 OYIWAN OI0YIWOD 34N 30 SOAVLVEL SO 30 VYNL1Y380D V1 Orve TYNOIDYNYILNI vOI8Nd NOIOVLION V1 NI SVY1Y3IS3A SYAviY103d S3AVID
SY130 SYIA §F HOd SOLNIWYIIAIW 3d NOIDISINDAY V1 Vvd '€L0Z-€91-2F0MAD610-VS OY¥IWNN VLO3HIA NQIDYIIANray 3d OLNIIWIA300ydd 130 V1OV

SO21LNAdvHaL SANTIE 3d NOISIAIG
SOIDIAYIS A SANZIE 3A VIINOIL NOIOVNIQHO00D
SOIDIAYIS 3A NQIOVLYHINOD A SINIIG 3A NOIDISINDAY 3d NQIDVNIAHO00D
NOIOV¥LSINIAQY 3a AvdINn
SIANOIOVYOITAA A NOIDVNTIVAT A NOIOVHLSININAY 3d NOIDOINId

TVIO0S O¥ND3S 13d ONVOIIXIW OLNLILSNI

Q)

-



\ 3]
. /|U Gl 9p ¢ euibed

SqmﬁawDUmQZumawwcmm.qu_EOZDuM.Ou_zu.w._.dﬁm.ﬂ_Dn_Dma:mucuhxﬁmo_zou{.:u .

N3 JLNVCIDILYV 13 HOd OOVINISIdd TVINIWNIO0A JLH040S TV NOIDYIIHIEIA V1 3a "AD 30 V'S DILIDNN 'A'D 30 V'S DILDNN 00 00 ﬂmmg 010
WAD3HIQ NQIDVIIANFAV 30 0S3D0¥d 130 S3SvE S¥1 N3DI18VLSI /

35 VN V1 N3 NOIDVLIANI W1 30 9 Tv4INNN 13 Vv ‘00D ISV ‘A31 V1 30 OLNIWVIO3Y

130 6E ONJILYY ‘00184 YOLDIS 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIYYY ‘SINOIDISINDAY U

30 A31 V1 30 9€ SOINDILHY SOT NI OLNIWVANNL NOD ‘O0NOS A VINHO4 30 OLISIND3Y NN /

NOD HITdWND ON ¥Od V1S3NdOY¥d ¥1 NVHD3S3A 35 3IN0 YNIWYILIA 35 ‘0L53INdX3 01 ¥0d

NQIDVLIANI 30 012140130 T OSIDNI £°€ i

TVHIWNN 13 N3 0d1D318VLSI 01 NOD OAN3IITWNINI “TYNOIDNLILSNI 02158 0¥avno v
NVYO3dV 3S SV1S3 3ND YY.LIAIUIV YHVd STINIIANOJSIHEOD SIAVAILLNYD A NQIDVINNYOA
V1 381¥3530 ON OWSIWISY VYO VIA ¥Od NOIDYINIWITdWOD O Tv¥¥ILINT YAONOS ¥Od
OIDIMLINN OAOJY 13 V SILNIIANOJSIHYOD SINOIDVIIANI SVT ‘UVYLSOW3IA 3a3nd 35 ON
VN 13 N3 'SIId3400 ¥YOd OOLLINI 0Z00Z000ZZTT OIDI40 13 VINISIUJ ‘VAVLYIH0 3AVTD
V1 VdVd 3ND 30N3YdSIA 3S YIINONODI-0DINDIL VISINdOYd NS 30 JLHYd OWOD V1D
N3 JINVJIDILYYd 13 ¥Od O0VLIN3ISI¥d TVINIWNDIOA I1H040S TV NOIDVII4IM3A ¥1 30 A 30 V'S D3LIONN A 30 V'S 'W3L8Ia 00 00 Z6€S 000 0TO
VL23HIa NQIDVIIANTaY 30 0S3D0Hd 130 SISVE SV NIDII8VIS]

35 VNI V1 NI NQIDVLIANI V1 3d 9 TVHIIWNN 13 ¥ ‘00D ISV *A31 V1 30 OLNIWY193Y
130 6€ 0INDILYY ‘00NFNd YOLI3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIIWVANIYYY ‘SINODISINDAY
40 A31 V1 30 9€ SOINDJ LYY SOT NI OLNIWVANNS NOD '00NOd A VIWHO4 30 OLISINDIY NN
NOD YITdIWND ON ¥O0d Y153Nd0Yd V1 NVHI353A 35 3IND YNIWYILIA 3S ‘01SINdXI 07 HOd

"NOIDVLIANI
JINISIYd V1 30 ‘9 TVHIWNN 13 NI 001D318VLIST 01 NOD FTdWNINT VIININDISNOD N3

"800 30 OY3IN3 30 Z 13 0AYWYHO43Y ‘ANTVS V1 VHvd SOWNSNI 30 OLNIWYIOIY 130 111 A |
NQIDOVHS OH3DHIL OIMOLISNYYL OWOD |SV ‘9 SI9-06T ‘Il NQIDDVHA T Sig- 06T ‘A NQIDOVYA
L9T €4 "TL OWNDJLHY HIX OMNLJdYD SI8 AIX “AIX NQIDIVYd T OTNDJLYY A anivs 3a

IVH3INIO A3 V1 30 9£E OINDJLYY 13 NI 01SINGSIA 07 ¥ OLNIIANDINND NI HOIYILNY O1

‘OIOI0H3rd 3INISIYd 13 ViVd OLNLILSNI 3153 30 SYIMVLINIWITHWOD SIAYAISTOIN ¥IHEND A ‘€102-62L-LP0HAD6L0
V1 OYIWNN OI0YIWOD 3811 30 SOAVLYYL SOT 3a YHNLYIF00 V1 Orvea TWNOIOYNYILNI VOrand NQIQVLIOIN ¥1 N3 SYLYIIS3A SYavyy103a SIAVID
SY130 SV|A % ¥Od SOLNIWYOIAIW 3a NOIDISINDAY V1 VHVd ‘€L0Z-€9I-LPOHAD6L0-VS O¥3IWNN V.103dIa NOIDYDIANray 3@ OLNIINIA300¥d 130 V.10V

SOJI1LNAdVYI L SINTIFG 3A NOISIAIQ
SOIJIAYES A S3NZIE 3d VOINDIL NOIDVNIAY00D
SOIDIAYZS 3d NQIOVLVHLINOD A SANZIE 3A NOIDISINDAY 3d NOIDVYNIA¥00D
NOIOVHLSININGY 3d avaiNn
SINOIOVOITIA A NOIOVNTVAT A NOIOVMLSININAY 3a NOIDO3IMIA

IVIOOS O¥NOAS 73A ONVOIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




- Gl 8p v euibed

e ———

"0D180Nd HO1D3S %U
130 SOIIAYIS A SOINIINYANIYYY | "MININ SOIMOLYHOaY] 02X3n HINIA VWSS ZTvLL 30 vHOAVZITVIDY3W0D | 00 E€IVE | 000
‘SINOIISINDAY 30 A31 V1 30 ‘NI i
9€ OINDJLHY 13 NI 0QIDINEVISI | AD 30 V'S SYDIQIN 30 °%'S 'SITYNOIDNLILSNI //J
01 ¥V OLNIWYANN4 NOD '€T0Z 30 SINOIIVOILSIANI S0L2NA0Hd
ONNF 30 £T YHI34 30 NOIDVLIANI 3 SINOIDVLNISIYIIY 02IXaW VSIITY WSS T089Z 30 VHOAVZIVID¥IW0D | 00 €IVE | 000 | OT0
30 01IS0 13 N3 SOAI8VISI N
SOLSIND3Y  SO1 30 NOZVY 30 V'S ‘SITVNOIDNLILSNI
NI ‘IINIAI0S S3 V1ISINDOYd ‘A 30 S012Na0Yd
NS 'vavzivay VAILYHISININGY | W'S ‘0DIX3W 30 X314V 0DIXIN X3V ¥SS £0£99 30 VHOAVZIVIDHINOD | 00 €IPE | 000 | OTO
ODINDIL NOIDVNIVAZ ‘AD
¥l ¥ 00¥3INDV 30 A NOIDYZILOD 30 °V'S ‘STIYNOIDNLILSNI
NS 30 31¥Vd OWO0D QYOILINI IND 'ADIA VS SOL2NA0Hd
NOIDVINIWND0A V1 ¥ us_"_ouzou SINVIIS SOOLVHORVT SINVTIS WSS ¥6£29 Ele] éoﬁ_ﬁ:q_uﬁzmﬁ

W1D3IHIA NQIDVIIANIQY 30 0S3004d 130 S3SvE SV1 N3D318V1Ss3
35 VNI V1 N3 NQIDVLIANI ¥1 30 9 TWHINNN 13 ¥ ‘ON0D |SY 'A31 V1 30 OLNINVIOIY
130 6€ O1NDILYY '021180Nd HOLD3S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIYYY ‘SINOIDISINDAY
30 A31 V130 9€ SOTINDJLYY SOT N3 OLNIWVANNS NOD ‘OGNO4 A ¥WHO4 30 OLISIND3Y NN
NOD HITdINND ON ¥Od V.LSINd0Yd ¥1 NVHD3SIA 35 3IND YNIWYILIA 35 '01SINdXT 01 HOd

"NOIDVLIANI 30 012140 7130 T OSIDNI £°€ TvH3NNN 13 N3
0d123718V1LS3 07 NOD OGNINdWNINI “TYNOIDNLILSNI 0DISYE OHOVND ¥ NvO3dV IS SV1S3
IND ¥VLIOIYOV VHVd SIINIIONOJSIHYOD SIAVAILNYD A NOQIDVINWYO4 ¥1 3814DS3a
ON OWSIWISY “TV¥0 VJA HOd NOIDVINIWIIdWOD O TvHIIN3 VANOS 4Od OIDIYLNN
0AQdV 13 ¥ S3ILNIIONOJSIYYOD SINOIDVIIANI S¥1 ‘YvHISOW3IA 303nd 35 ON 1vND

.m .zm..m_xmmm_Ou 40d OLLING Ncﬂmxm.wmwo\ﬁo\ﬁunu OI21H0 J“.m.d.._.z.m.mww_.n_.uﬂﬂﬁ%mmn_.o NV |

‘010104313 IINISTY 13 V¥vd OLNLILSNI 31ST 3A SYIMYLNIWI WO SIAVAISTOIN HINEND A '€10Z-62L-LY0HADEL0

V1 OH3NNN OIOYIWOD 3¥8IT 30 SOAYLYYHL SO 30 ViNLY3E00 V1 0rve TYNOIOVNYILNI YOIT8Nd NQIOVLION V1 NI SY.1d3IS3a SYAvv1d3d SIAVID
SV130 SV|A 5 YOd SOLNIWYIIAIW 3a NQIDISINOAY V1 ViYd ‘€L0Z-€91-Ly0HADEL0-VS O¥IWNN YLO3MIA NQIOYOIONraY 30 OLN3IWIAI00¥d 130 V1OV

SOOILNIAdVvY3L SAN3IG 3A NOISIAIG

SOIJIAYAS A SANZIE 34 VOINOIL NOIOVYNIAYOO0D

SOIJIAYAS 3d NOIOVLVHLNOD A SANTIE 3A NOIDISINDAY A NQIOVNIGHO00D
NOIOVHLSININGY 20 avdINn
SANOIDVOITIA 3A NOIDVNTIVAI A NOIDVHLSININAY 3d NOIOJO3HId

VIO0S OHNO3S 13A ONVOIIX3W OLNLILSNI

Q)

-



e

‘SINQIDISINDAY 3@ A31 V1 30

Gl ap G euibed

9¢ OINDJLYY 13 NI 0QID3IN8VLS3 ‘WIIO3W TYNOIDVNYILNI N
01 ¥ OLNIWVANNY NOD ‘€T0Z 3a 'A'D 30 °V°S ‘NI3LOYd VavNYD NI3L0Yd WSS 900ZNGSE VJNVdWOD | 00 | 00 | 6SEF | 000 /.E/
ONNF 30 LT ¥HI34 30 NOIDV.LIANI ‘AD3IAVS /
30 0DIH0 13 NI SOQID3IT8VISI ‘YDIQIW TYNOIDYNYILNI
SOLSINDIY  SOT 30 NOZvH | 'AD30°V'S ‘0INOIB0Hd 02IXIN a3noIgoYd VSS E0DZWLYE VINVJWOD | 00 | 00 | 65€v | 000 | OT0
N3 ‘3IN3ATIOS S3 VISINDOud ‘AD3A VS
NS 'vavziivay VYAILVHISININGY ‘AD3a°VS "¥II0IN TYNOIDYNYILNI
02IND3L NODVNIVAI WIILNADVINYYS INVIN 02IX3N INYIN VSS Z10ZIN080 VINVdWOD | 00 | 00 | 65€F | 000 | 010
V1 ¥ OQY¥INDV 30 A NQIDVZILOD ‘A'D30 VS
NS 30 314Vd OWOD QYOIINI 3ND | "AD 30 V'S DIFLNIIDS “¥2IGIN TYNOIDYNYILNI
NOIDVINIANIOA Y1 ¥ INHOINOD YINIFLSANY 0DIX3IN JI41LN3IDS YINIZLSANYT WSS G00ZNBYY VINVdWOD | 00 | 00 | 65€r | 000 | OTO
'02N8Nd HO1D3S
730 SOIDIAYIS A SOLNIIWYANIHYY
‘SINOIDISINDAY 30 A1 V1 3d
9€ OINDILYY 13 NI 00ID3I18VLSI
01 ¥ OLNIWVANN4 NOD ‘€107 30
OINNT 30 4T YHI34 30 NQIDVLANI
30 0DIH0 13 NI S0aD3Itavisi WD
SOLISIND3Y  SO1 30 NOZVY 30 V'S 'YWYYHIWOD
N3 ‘JINIATI0S ST VISINOud ‘AD30°Y'S VYIILNADVINYYHA
NS ‘vavzivay VALLYYISININGY | ‘Y3ININ SOMOLVIOEV] O2IXaN HININ VSS ZEWETT wHOAVZITVIOHIWOD | 00 | 00 | TI6T | 000 | OTO
0DJINDIL NOIDYMIVAI ‘AD
V1 ¥ OGY3INIV 30 A NQIDVZILOD 30 V'S ‘VINYYHAINGD
S 30 314vd OWOD QY9ILINI IND A2 30 V'S ‘0DIX3IN YIILNIDVINYYHd
NOIDVININNDO0A V1 ¥ ANYOINDD 30 HO¥Y3ISINOIG 0DIX3W HOYV3sIYolg vSS £8509 VHOAQVZINVIDYIW0D | 00 | 00 | TT6T | 000 | OTO
"A'D
30 V'S ‘STIVNOIDNLILSNI
S012NA0Yd

012104313 3INISIM 13 VHvd OLNLILSNI 3153 30 SYINV.INIWITIWOD SIAVAISIOAN HIMEND A ‘€L0Z-6Z1-LP0HADEL0

V1 OH3WNN OI0¥IW0D 38N 30 SOAVLIVYL SOT 30 YNLY3E0D V1 Orva TWNOIOYNYILNI YOII8Nd NOIOYLION V1 N3 SYLY3IS30 SYAvVIO3d S3AVID
SY1 30 SV|A 5% ¥YOd SOLNIWYOIAIW 30 NOIDISINDAY V1 VavYd ‘€L0Z-€91-Lr0¥AD6L0-VS OHIWNN YLOIHIA NOIOYIIANray 30 OLNIINIA3D0dd 130 V1OV

SOIJIAYES A SANTIE 3d VOINDZL NOIOVNIQHOO0D

SO21LNAdvHIL SAN3IG 30 NOISIAIA

SOIDIAYES 3d NOIOVLVHELINOD A SANTIF 3A NOQIDISINDAVY 3d NOIDVYNIAHO0D

NOIOVHLSININGY 3d dvdadINn

SANOIOVOITAA A NOQIOVNTVAT A NOIOVHLSININGY 3d NOIDO3HId

TVIO0S OdNO3S 13d ONVOIIXAIN OLNLILSNI

Q)

-




SOXaNY _

..... N\

0DINDIL NOIDVATIVAI 30 '¥'S ‘00103 0dIND3 AV/

¥1 ¥ 0Q¥INIV 30 A NOIYZILOD A SOLNINYIIQIN

NS 30 31¥vd OWOD QY9IINI IND "AD3IA VS 30 TYNOIDYNYILNI V

NOIDVINIANIOA V1 ¥ IWHO4NOD "¥SId SO0 LYYORYT 02IXIN Sid VSS 800ZINLOT vyoaingdisia | oo | oo | e9ts | ooo %
"021180d HO1D3S AN

130 SODIAYIS A SOLNIINVANIYYY /

‘SAINOIISINDAY 30 A3 V1 30

9% OINDJLYY 13 NI 0QID319V1Sa
01 ¥ OLNIWvANN4 NOD ‘€107 30
ONNf 30 £T YHI34 30 NOIDVLIANI
30 ODIH0 13 N3 SOaIDIEVLSI
SOLSIND3Y  SOT 30 NOZVY
NI “IINIAIOS S3 VISINdO¥d
NS ‘VOVZI1v3d  VAILLYHISININGY

0DIND3L NOIDVIVAI
Y1 ¥ OQ¥INDV 30 A NOIDVZILOD
NS 30 314vd OWOD O¥9ILNI IND ‘ADI0°VS
NOIDVAININNDOG V1V INHOINOD | “WDILNIDVINYYS INVIA 0DIXaN INVIN VSS 89119 ‘AD3a°v's‘y3ugia| 0o | 6o | TT6T | ooo | oto
‘AD3IAVS
"N'D30 VS "YDIIN TYNOIDYNUILNI
‘SOIHOLYYOEY] vH1N 02IX3W vyLIN VSS B00ZNSLO VINVIWOD | 00 | 00 | 65€v | 000 | oto
"AD3A VS
‘A IA VS YII03IW TYNCIDVNYILNI
"3HIAVYH VOILNTIVIANY 0DIX3N IHIAVY VSS b00ZNYZY VJNVJWOD | 00 | 00 | 65€v | 000 | OTO
‘AD3IA VS
‘AD ‘VIIQIN TYNOIDYNYILNI
"0011804d ¥01735 30 V'S ‘VINUYH0DISd 0DIXIN VINYVAODISd VSS TTOZNETT VINVdWO0D | 00 | 00 | 65€v | DoO | oT0

130 SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHYY ‘AD30°V'S

‘010104313 FINISTYd 13 YiVd OLNLILSNI 31S3 30 SYIIVINIWI WO STAVAISTOIN HI¥END A ‘SL0Z-6ZL-LP0HAD6L0
V1 OY3WNN OIDY3W0D 3M8I1 30 SOAYLVHL SOT 30 VNLY3IF0D V1 Orvg TWNOIOYNYILNI YOrgnNd NOIOYLION v N3 SYLH3ISIA SYavyv103a SIAVID
SV130 SV|A ¥ HOd SOLNIWYOIAIW 30 NQIDISINDAY V1 VaVd '€L0Z-€91- L0 ADEL0-VS O¥IWNN V103410 NQIOVDIaNray 30 OLNIIWIAZO0Hd 130 VLIV

SOJILNAdVY3L SANTIEG A NOISIAI
SOIDIAYES A SANTIG 3A VOINOIL NOIOVNIAHO0D
SOIJIAYZS A NOQIDV.LVYLNOD A SANTIG 3A NOIDISINDAY 3d NOIOVYNIAYO0D
NOIOVHLSININGY 30 avdadiNn
S3INOIOVOITIA 3d NQIDVNTVAI A NOIOVHLSININAY IA NOIDOIId

IVIO0S OdNOIS 13d ONVIIX3IN OLNLILSNI

@

-




=

Gl ep L eubed

VLY ULV U NUIS G

SOXNY

A NQIDVZILOD NS 30 31¥vd OWOD
OHOIINI 3IND NODVINIWNIOJ
vl v FNHOINGD

30 V'S 'YWHV40SY// V'S
"YAYNOVHYd
YOLLNAIVINYYS

AVNOVYVd VINYV40SY

VSS B00ZWTZLT

‘ADIC V'S \/ﬂ
‘OdAVIN SOJILNIDVWYVS | 00 | 00 | 98QT y 0v0

‘02018Nd YO1D3S
130 SOIDIAYIS A SOINIINVANIVYY

‘SINOIDISINDAY
30 A31 V1 30 9€ OINDILYY 13 N3
0a1D3gVISI 01 v OLNIWVANNS
NOD ‘€TI0  3a  onnr 30
LT ¥HD34 30 NQIDVLIANI 30 OIDIHO
13 NI SOQIDINEVISI SOLSINDIY
SOT 30 NOZV¥ N3 ‘ILN3ATOS
S3 VISINdO¥d NS 'vavZIvay
YALLYYLSININGY 02IND3L
NODVNIVAI V1 ¥ 0Q¥3Ndv 3d
A NQIDYZILOD NS 30 3L¥Yd OWOD
QHOILINI 3NV NOIDVLINIWNDOA
il v JNYOLNOD

‘AD30
V'S 'S1VDILNIDVINYVHA
HYINYIM

ODIX3IW HYWHIM

BOOZWTZED

"A'D 30 °Y'S ‘0D1HIDVd
130 09V VOLLNIDVINGYY | 00 00 | 6SE¥ | 000 | OTO

'02180Nd YO.13s
130 SOIDIAHIS A SOLNIIWVANIYYY
‘SAINOIDISINDAY 3@ A3 V1 3d
9g OINDJLYY 13 NI 0QID319V1SI
07 V OINIWVANNA NOD ‘€T0Z 30
ONNM 30 £T YHD34 30 NQIDYLIANI
30 0PDIHO 13 N3 S0aID3NgVISI
SOLSIND3IY  SO1 30 NOZvY
N3 ‘IIN3ATOS  S3 VISINdOud
NS ‘'vavzZIivay VALLYYLSININGY

‘ND3IAVS
'¥SId SOIH0LVHOav1

OJIX3IW ¥Sid

WSS LOOTINTST

‘AD
30 'V'S ‘02IG3IW 0dIND3
A SOLNIWVIIQIW

30 TYNOIDYNYILNI
yyoalngiylsia | 00 | 00 | 8SZE | 000 | OO

‘AD

012104373 3LNISIM 13 Vavd OLNLILSNI 31S3 30 SVIMYINIWITINOD SIAVAISTOIN HIHEND A "€102-62L-L¥0HAD610

V1 OHIWNN OI0Y3IN0D 34817 30 SOAVLvdl SO1 3d é:hmmmOo ¥1 Orvg TYNOIOYNYILNI vOIgNd NOIQVLIDIT V1 N3 SYL43IS3a Svavdv103d S3AVTO
SV130 SV|a G ¥Od SOLNIWYIIAIW 3a NOIDISINDAY V1 YVd ‘€L0Z-€91-270MAD6L0-Y'S O¥INWNN V.103HIA NOIOYIIANraY 30 OLN3IWId300¥d 130 V10V

SO21LNAdVHIL SINTIE 30 NOQISIAID
SOIJIAYIES A SANIIE 3d VIINOZL NOIOVNIAHOO0D

SOIDIAYES 3d NQIDVLVELINOD A SIN3IE 3A NOIDISINDAY 3A NOIDVNIGHOO0D

NOIOVHLSININAY 3a avaiNn

SANOIOVOATAA A NOIOVNTVAZ A NOIOVALSININAY 3d NOIDO3dId

TVIO0S O¥NDO3AS 713A ONVIIXIW OLNLILSNI

b



BULVALNUJ 3U NUIe

) e SOKINY

. s i ————— . PO B O

NS 30 314vd OWOD QY9D3LNI 3N0 "AD 30 V'S '02IXAW
NOIDVINIWNDOA V1 ¥V INHO4NOD 30 HOYV3IS3H0I8 QDIX3InW HOYV3IS340I8 WSS €8509 "AD30°YS WYOvY | 00 00 | TI6T | 000 | OT0

‘021190 d 401235

130 SOIDIAY3S A SOLNIIWYONIYYY //

SINOIDISINDAY 3 A31 ¥1 30 /

9¢ QINJJLYY 13 N3 00IDINEYVLSI |~

01 v OLNIWVANNS NOD ‘ET0Z 30 /
0NN 30 £1 YHI34 30 NOIDVLIANI /

30 0DIHO 13 NI SOAPINEVLSI

SOLSIND3Y  SO1 30 NOZWY /
N3 ‘3INIATOS S3 VISINdOUd

NS ‘vavzivay YALLYYISININGY

OJIND3L NOQIDVNIVAI

V1 ¥ 00Y3NDV 30 A NQIDVZILOD

NS 30 314vd OWOD QYHILNI IND A ‘A 3d

NQIDYINIWND0A ¥1 ¥ IWHOINOD 30 V'S 'VINYYIONDIL O2IX3N VINYYIONDIIL WSS 66WZTD V'S WOILNIADVWYEVYE VSIH | 00 00 | £0SS | 000 | OTO

‘02118Nd YO103S
130 SOIDIAHIS A SOINIINVANIYYY

‘SINOIDISINDAY
30 A3 W1 30 9E OINDJLHY 13 N3
0QaD31EYLs3 01 ¥V OLNIWVANNA
NOD €T0Z 30 onnr 3d
LT YHO34 30 NQIDVLIANI 30 012140
13 N3 S0Q1D318VISI SOLISINDIY
SO1 30 NQZvd N3 'ILNIAIOS
S3 VISINdO¥d NS ‘vavzilvay
VALLYYLSININGY OJINDIL
Zo_qu._ﬁbm d.._ A Oommnud___ m_o ‘NI

‘01010433 LNISTUd 13 Viivd OLNLILSNI 31S3 30 SYIAVANINI TNOD SIAVAISIOAN HIMEND A '€102-62L-LVOHADEL0
Y1 OY3IWNN OIDY¥3N0D gl 30 SOAYLYYL SOT 30 Y¥NLY3E0D V1 Orve TVNOIOYNYILNI vOI18Nd NOIOVLION V1 NI SYLY3IS3A SYAvdY103d SIAVID
SY130 SV|A §7 ¥Od SOLNIWYDIA3W 30 NOIDISINDAY V1 vHVd ‘€L0Z-€91-2P08AD61L0-VS O¥IWNN V.103Id NOIOYIIaNray 30 OLNIINIAID0Hd 130 V1OV

S02ILNAdvH3L SINTIG 2d NOISIAIA
SOIDIAYAS A SANIIE 34 VIINDIL NOIDVNIGHOO0D
SOIDIANIAS 3A NOIOVLVHLNOD A SANIIE 3d NOIDISINDAY 3A NOIOVNIAH00D
NOIOVHLSININAY 3a avdiNn
SANOIOVYOITAA 3A NQIOVNTVAT A NOIOVYLSININGY 3d NOIDO3dId

TVIOD0S 0¥N9O3S 13d ONVOIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




Gl op 6 eulbed

‘0218Nd HO1D3S
130 SOIDIAYIS A SOINIIWVANIHYY
'SAINOIDISINDAY 30 A31 V1 3d
9€ OINDLYY 13 NI 001D318V.SI
01 ¥ OLNIWVANNS NOD ‘€T0Z 30
onnNr 3a 41 ¥HI34 30 NOIDYLIANI
3a OIDI40 13 N3 S0QIDINEVILSI
SOLSIND3Y  SO1T 30 NQZWY
N3 '3IN3ATOS 53 YISINdOud
NS ‘Vavziviy VALLYYISININGY
0DINDIL NOIDVNTIVAI
Y1 ¥ 00¥3N2V 3d A NQIDVZILOD
NS 30 314v¥d OWO0D QYDILNI IND
NOIDYINIANDOA V1V IWHOANOD

‘A'D 30 V'S VINYYHd

SIHYATV/AILIWN
SAV1 OUIIN

VIANI

a3LININ SaV1 OYIN

WSS 600ZNOYT

A2 30 V'S VOIvY

00

6SED

000

010

‘0218Nd ¥0.103S
130 SOIDIAYIS A SOINIIWVANIYYY
‘SINOIDISINDAY 3@ A3l V1 30
9€ OINDILYY 13 NI 0JID319VLSs3
07 V OLN3IWVANN4 NOD ‘ET0T 3d
ONNM 30 £T YHI34 30 NOIDVLIANI
3a 00 13 NI SOGIDI8VLS3
SOUSIND3Y  SO1 30 NOQZvd
N3 IIN3ATOS  S3 WISINdOHd
NS VaVZIV3Y VALLVYLSININGY
02IND3L NOQIDVAIVAI
Y1 q Omxuauq 3a __, ZO_uﬁ,hOu

‘A'D 30 V'S “0DIX3N
30 HOYY353¥0Ie
‘A'D 30 VS ‘02IXAN
30 HOYV3IS3Y0I8

[en]p el HOWV3IS3¥OoId WSS B6WYLO "A'D 30 V'S 'WVOVH | 00 00 | €055 | 000 | OTO

"AD3IACYS'HYOVH | 00 | 00 | ETVE | 000 | OTO

HOYVY35340Id VSS 60869

‘01010933 IINISTUd 13 Vivd OLNLILSNI 31S3 3a SYIIVANIWI TJINOD SIAVAISTIIN HIMEND A €102-62L-LV0HAD6L0
-1 OYIWNN OIOYIWOD 3uEIT 30 SOAYLIVYL SOT 3d V¥NLY3E0D V1 Orve TWNOIOYNYILNI YOIlaNd NOIOVLIOI V1 N3 SYLH3IS3A SYAvdY103d S3AVIO
SV130 SY|d §¥ YOd SOLNIWYIIAIN 30 NOIDISINDAY V1 ViVd "€L0Z-€91-LPOUADEL0-VS O¥IWAN V103dId NQIDYIaNray 30 OLNIINIA300dd 130 VLIV

S02ILNAdVYI L SANTIE 3d NOISIAIQ
SOIDIAY3S A SANTIE 3d VOINOFL NOIOVNIQHOO0D
SOIDIAYIS 3A NOIOVLVHMLINOD A SINZIE 3A NOQIDISINDAY 3d NOIDOVNIAYO0D
NOIOVHLSININGY 30 AvaIiNn
SINOIOVYOIT3A 3A NQIOVNTIVAZ A NQIOVHLSININAY 3d NOIOO3HId

TVID0S 0¥N9D3AS 13d ONVOIIXAW OLNLILSNI

@

-




5

Gl ap 0| eulbed

o
O
007 A 30 V'S YIILNIDVINEYS INVIA 02IXan IV Y23 TYNOIDYNYILNI ViNVNOD 65€7 | 010
‘AD JIHILNIIDS ‘AD3IAY'S /
00z 30 °Y'S “DI4ILNIIDS YINITLSANY 0DIXIN HINITLSANVT ‘¥IIAIN TYNOIDYNYILNI V)N VANOD 6SEY y/ I
‘AD 30 V'S 'VINYYH T )
€712 SIYATY/QILINN S8V CHDIW VIaNI Q3ILINI SV OHIIN ‘A 30 VS VOIvY 6SEY 000 /P/ V
‘A'D 30 V'S ‘STTYNOIDNLILSNI %
5V'6 A 30 V'S ‘YINDH SOIHOLYHO8Y] 0DIX3aN EIVER! SOLINA0Yd 30 YHOAVZITVIDY3IWOD ETVE 000 010
‘A
30 %S * SYDIQIIN SINOIDVOILSIANI ‘A 30 V'S ‘STTYNOIDNLILSNI
Sv'6 3 SINOIDVLINISIHAIY 0IIX3IN YSIIYE SOION00Yd 30 YHOAQVZITVIDYIWO0D | 00 00 ETVE 000 oto
“*A"D 30 V'S 'STTIVNOIDNLILSNI
S¥'6 ‘A 30 V'S ‘0DIX3W 30 XTIV 021X3an X3THY SOLONA0Yd 30 VHOAVZITVIDYIWO0D | 00 00 ETVE 000 010
"AD 30 V'S ‘STIVNOIDNLLLSNI
St°6 “A'D 30 V'S ‘SINVS SOIMOLYHOBY 02IX3N SINVTIS SOLINAOYd 30 YHOAVZIIVIDYIWO0D | 00 00 EIVE 000 010
‘AD
00°€Z 30 V'S ‘0DIXAN 30 HOYV3ISIHOIE 02IXaN HOHY3S340I8 ‘A 30 V'S ‘YVOVH | 00 00 1161 000 010
‘A3
V'S ‘WINHVYHAINOD YOILNIDVWYYHG
0072 A 30 V'S ‘YIND SONHOLVHOEY 021X3n HINIA VHOAVZITVIDYIWOD | 00 00 1161 000 010
‘A0 3d
‘A V'S WIANMVHIWOD YIILNIDVINYYHd
30 V'S ‘0DIX3W 30 HOYY3SIHOIE HOYV3534018 VHOQVZIVIDUIWOD | 00
A TR x.qa. :

oTivd

‘01019433 ILNISTHd 13 YHvd OLNLILSNI 3153 30 SYIIVLNIWITdWOD S3AYAISIIIN ¥ENO A ‘€102-62L-L¥04AD610

¥ OY3WNN OIDYIWOD 3881 30 SOAYLYYHL SO 30 ViNLYIF00 V1 Orvea TYNOIOVNYILNI YOriand NOIOVLIOI V1 N3 SY.L¥3IS3a SYAvyv103d SIAVIO
SY130 SV|a &7 ¥Od SOLNIWYOIa3IW 3a NOIDISINDAY V1 Vvd "€102-€91-LY0MADEL0-VS OY¥IWNN Y.LO3HIA NOIOVIIANraY 30 OLNIIWIA3D0¥d 130 VLIV

S0211LNAdvy3L SANTIE 3A NOISIAIG
SOIDIAYAS A S3N3IEG A VOINDOZIL NOIOVNIAYOOD
SOIDIAYES 3A NOIOVLVYLNOD A S3NFIE 3d NOIDISINDAY 3d NOIODVNIdHO0D
NOIOVYLSININGY 3a avaiNn
SINOIOVOHIT1IA 3A NQIOVNTVAT A NOIOVHLSININGY 3a NOIDD3HId

IVID0S 0HNDOAS T3A ONVIIXIW OLNLILSNI

Q)

-




= g1 @p 1} eubed

0diND3 A SOINIWYIIAIW 30

00°00T SO'6Y6'EVE'S 61605 S6'v0T Q21X VSid TWNOIDVNYILNI YHOAINSIY1SId
A2 30 V'S ‘'0D1410vd
00001 08'0vL'T9S'S 09€'19¢ 8T°TT [sn]b ey HYINYIM 130 09V VIILLNIDVINY VS 00 010
00°00T 09°686'8/8'E ¥8L 19 ov'8 02IX3nW HOHY3S3401g "A'D 30 V'S vovy 00 010
y3Lgia 00 at10

‘AD30 VS

0€'SE0'656'C 8L6'9ST

2 oa...qu.. T
0QVNDISY

SOAVLIOIOS SOJIWONODT A SOJINDIL SOLISINDIY SOTNANNIY IND SYAVYNOISY S3AV1O

‘ND

00'6¢ 30 V'S "'0DIX3N 30 HOYVASIHOIE OJIX3IwW HOYV3S340I8 A 24 °Y'S WYOVY 00 00 €055 000 010
"A'D30°YS

00'ZE ‘AD 30 VS 'SOMOLYHOaY] YHLN O2X3AW YN ‘v2IG3IW TVNOIDVYNYILNI VINVdNOD 00 00 65EV 000 010
‘AD3Q°VS

00'ZE A 30 V'S “TYIAVY VOILNIDVINYYS O2IXan JHIAVY ‘WIIQ3IN TYNOIDVNYILNI YINVAINOD 00 00 6SEY 000 010
A2 30 V'S

00°CE ‘A2 30 V'S YINYVA0DISd 0213 YNYYI0DISd "¥IGIW TIYNOIDVNYILNI VINVIINOD 00 00 BSEY 000 010
‘ND30YS

00°Z€E A'D 30 V'S 'NIJLOYd YAYNYD NI3LO¥d ‘WII03W TYNOIDVNYILNI VINVYDINOD 00 0o 65EY 000 010
‘AD30°VS

00'ZE ‘A0 30 V'S 'GIN0IB0Yd 023N a3noIg0yd ‘YIIQ3W TYNOIDVNYILNI VINVIWNOD 00 00 65EY 000 010

“0101043r3 3IN3STud 13 Yavd OLNLILSNI 3153 30 SYIMVINIWITINO0D S3AVAISIOIN HiHENd A ‘€102-62L-L¥0HAD610
-1 O¥INNN OIOYIWOD F¥EIT 30 SOAVLYYL SO 30 VHNLY3E0D V1 Orve TYNOIDYNYILNI YOITaNd NQIOVLION ¥1 N3 SYLY3IS3A SYAvHv103d SIAVID
SV13a SY|a G ¥Od SOLNIWYIIAIW 3 NOIDISINDAY V' Vdvd '©10Z-€91-L0MADB6L0-YS O¥IWNN V.LO3HIA NOIOYIIANraY 30 OLNIIWIA3O0¥d 130 VLIV

S021LNAdVHIL SANAIG 30 NOISIAIG
SOIDIAYIAS A SANTIE 34 VOINDZL NOIOVNIAHO0D
SOIDIAYES 3a NOIOV.LVHLINOD A SAN3IE 3d NOIDISINDAY 3d NOIOVNIGY00D
NQIOVHLSININGY 3d avdaiNn
SINOIDYO313A 3A NOIOVNTVAI A NOIOVHLSININGY 3d NOIOO3HId

IVID0S 0¥ND3S 13A ONVIIX3AW OLNLILSNI

@

-




Gl ep z| eubed

il

0£'9£0'090'9 | 9¥8°0TT "AD 30 V'S '0DIA3N OdINDI A SOLNIWYIIAIIN 30 TYNOIDVYNYILNI VHOAINGHMLSI
om SE0° mmm ‘T 18L6%9ST "A'D 30 V'S W3ALI8Id

Y003IA0Ud ¥Od SOAVNDISY SOWIXYIN SFLYOdINI 30 NIWNSTY

5 ON SOLNIWVYIIAIIA 30 OSVI T3 Vivd

00°9v8‘182'6Z EE0°6BY'T

‘A 30 V'S ‘0D103W
0dIND3 A SOLNIWVIIOIW 30

00001 S9'LZT'9TL 176'6S S6'TT 02IX3W WSld TVYNOIDVYNYILINI VHOaINGIWLSIa | 00 00 | 8sze | 000 oro
‘A3

00001 09'/¥6'970°'T 21E'8 SSELT AYNOVYYd VINYVHOSY V'S ‘OdAVIN SOJILNIDVINYYE | 00 00 | 9607 | 000 0v0
‘AD

00001 00°090°564°6 £5L°68Y 0002 Q2IXIN YINHVIONDIL 30 V'S ‘VOILNIDVNYYA VSIH | 00 00 | £05S | 000 010
"A'D 30 V'S ‘00103

001043r3 ILNIST 13 VaiVd OLNLILSNI 31ST 30 SYRIVINIWI TIWOD SIAVAISIOIN HIEND A ‘€L0Z-621-LVOHADEH0
Y1 OHIWNN OIDYIWOD 38T 30 SOAVLYYL SOT 30 VHNLY3F00 V1 Orve TWNOIOVNYILNI vOriand NOIOVLIOIT V1 N3 SYL¥3IS3A SYAvHY103a S3AVTD
S¥130 SY|A S¥ ¥Od SOLNIWYDIIAIW 3a NOIDISINDAY V1 Vavd ‘€1L0Z-E91-L70¥AD610-VS OUIWNN V1030 NOIOVIIANray 30 OLN3IWIA300Yd 130 VLIV

S0211LNIdVHIL SINTIG 30 NOISIAIA
SOIDIAYIS A SAN3IE 3A VIINOIL NOQIOVNIGHO00D
SOIDIAYIS 3a NOIDVLYHLNOD A SANZIE 3a NOIDISINDAY 3d NOIDVNIAHOO0D
NOIOVHLSININGY 30 avdadiNnn
SANOIOVOITIA 3d NOIOVNTVAT A NOIOVHLSININAY 30 NQIDO3dId

IVIO0S O¥NDAS 13d ONVIIXAW OLNLILSNI




Gl ap ¢\ euibed

ovr'8

G9E'6LS

AN3

ANG

TN 0SZ V 9€Z NOD ISVANT TVHILNT O TVH¥0
NOISNIdSNS VY814 NOD YOIdIWIOd V131d

00

1L

SH0‘9vY

AN3

AN3

“TIN 062 ¥V 9€2 NOD ISYANI Tv¥ILN3 O TvHO
NOISNIdSNS wHald NIS VOIH3WINOd V.131d

00

‘JINIANTIA A TN

0T NOD V1IT10dIAY A VINdWY 0OSYYd NN
NOD ISYANI O 0T YNILSVYIENIA 3d OLV4INS
“INIILNOD 0AVZITIHO0IT NOD VINdIANY ODSVYA

Vayd "J18V.IO3ANI NOIDNTOS YNILSYTENIA

VI

00 00

SY.L¥31S3A SAAVTO
00'9¢8°18Z'6¢ | £€0'68Y'T |esauad [ejoL
09°G868/48E | V8L 19V "AD 30 V'S 'UVYOVY
00°090°S6L6 | €GL68Y ‘A'D 30 V'S 'VIILLNIDVINYVYA VSIH
09'/v6'920'T | TTIE'R ‘A 30 V'S "OdAYIA SODILNIDVINYYA
08'07Z'T95'S | 09€'T9T "AD 30 V'S ‘0D1410Vd 130 09V YIILNIDVINYYS

T

S0921LN3AdVy3AL SANIIE 3A NOISIAID

SOIDIAYIS A SANTIF 3A VOINOZL NOIOVNIGHOO0D

SOIDIAYIS 30 NOIOV.LVHLNOD A SAN3IE 3d NOIDISINDAY 34 NOIOVNIAHO0D
NOIOVYLSININGY 30 avdaiNn

SINOIDVYOHATIA A NOIOVYNTVYAT A NOIOVHLSININGY 3d NOIDO3dId

*0101043r3 LNTSTHd 13 Vavd OLNLILSNI 1S3 30 SYIMVLNIWITdWOD SFAVAISIOIN ¥IKENI A ‘€L0Z-62L-LY0HADEL0

Y1 OH3WNN OIDY3IN0D 3811 30 SOAVLVL SOT 30 YdN1¥3800 V1 Orvd TYNOIOVNYILNI YOI1an
SY1 30 SVIA S¥ ¥Od SOLNIWYIIAIW 30 NOIDISINDAY V1 Vivd ‘€L0Z-€91-LV0HAD6L0-VS OHIWNN

d NOIOVLION V1 N3 SV1Y3IS3A SYAVHV103ad SIAVIO
¥10341a NQIOYOIaNray 3a OLNIIWId300dd 134 VLIV

IVID0S O¥NDAS 13A ONVOIIXAW OLNLILSNI

G Y

-




- N Gl ep | eulbed
ol

VAISNTOX3 V1 30 OGN3IS V1OV JINISTYd V1 30 VIdOD YNN ¥ID003Y Ny¥A0d TWND 130 SIAVHL V "40 OJIXIW ‘DOWILHNYND NOIOYOIF130
00£90 'd "0 "JLYON YWOY 100 ‘0SId OLYYND ‘162 'ON OONYHNA 3d 37V ¥1 N3 0av2IEN 3183NWNI 130 0SId OLYYND T3 N3 0avII8N ‘NOIOVIINNWOD
30 VENIN 13 N3 OSIAV NN Yavri4 35S ‘A31 V1 30 SI9 & OTNDILNY 13 N3 OL1SIAFYd 01V JWHOANOD 3ND JLNIWIALNIIANIJIANI 'VIWILSIS OHOIC
N3 NQIOISOdSIA NS ¥ VYLNINONI 3S VLIV YHOIG 3ND YOIANI 35 T¥ND 13 N3 (0°G NOISHIA LINVYJINOD) STTVINIWYNYIEND SYAdWOD 30 OJINQYLOFTI
VINFLSIS 130 SIAVYL ¥V OOINQHLOF1T 03HHY0D IFINVIATW OSIAY NN YAVIANT 3S ‘OLNIAVIOIY NS 30 O4vddyd OWILN 85 A OOI8Nd ¥OLO3S
730 SOIDIAY3S A SOINIINYANIHYYY "SINOIDISINDAY 3 A3 V1 30 OL¥VND O4vddyd € OTNJJLYY 13 N3 OLS3NSIC 01 NOD AVAINHOANOD 30 -01¥VNI

VLIV 130 344310 %
WWSIW V1 30 VIO Y3ANILE0 A OCQINILINOD NS 30 ISHVYILINIT V HIANIV SILNVAIOILYYd SO13d Q<o_,=m<mzon*%

W93 OLNIINYNIAHO OHOIA 30 09 A 65 SOTNIJLHY SOT HOd SYLISIATHd SFTWSNVO SYT NI HIYENINI ON 3d
NI4 V ‘001180Nd ¥0133S 130 SOIDIAYIS A SOLNIINVYANIYYY ‘SINOIDISINOAY 30 A3T Y1 3a 87 A 9% SOTNILLYY SOT N3 01S3NdSIA 0T NOO QVAINHOINOD
30 ‘OLN3AT 3INISTHd 130 IAMIA 35 IND OLVHINOD 13 dvWdi4 vivd "4 "0 ‘0JIXIW ‘00290 ‘d "0 "DOWILHNVND NOIOVOITIA TLYON VINOY
102 ‘0SId -0} ‘162 ONIWNN ‘ODNVHNA 3a 3711V N3 YAvIIEN ‘SOIDIAYIS 30 NQIOVLVELINOD A SINIIE 30 NOIDISINDAY 3A NQIOYNIGYOO0D V130 ‘0JINOIL
OAOdY A SOLVYINOD 30 NOQISIAIQ V1Y ‘NOIOVOIANray v1 3d NQIOVOIHILON V1V SFHOIMALSOd STTVHNLYN SVIA FONIND SOT 30 OYLNIA VYLININONI
3S 3ND OZV1d ‘SYMOH 00:Z} SV 30 OLNNd N3 £L0Z 30 I¥EWIILAIS 3A L1 13 HIANDY YH3E30 ‘NOIOYNOISY OANLEO 3ND JINVAIOILYEYd 13 -0¥30¥3l

‘€102 33
3HENII0I0 33 L€ 13 VLISYH A OLVHLINOD 130 VWHI4 ¥1 30 YILYVd V Y43S NQIOVLYHINOD 30 OLNIIWIA3O0Yd 3153 30 SOAVAIMIA SOLYIIEY SOLVHLINOD
SOT 30 VIONIOIA Y1 'OLNIWYIOTY NS 30 O4vaidyd OLNIND ¥8 A dSSYVT Y130 9v OTNOILYY 13 N3 0010318V1ST 01 V OLNIWVYANNS NOO ‘SOLVHLINOD
SO7 30 NOIOYOIANFAY V1 ¥Od SANOIOVOITE0 SY1 SATEI0IXT NYH3S HOAYNYD HOO3IA0Hd TV NOIOVOIGNray v1 3d NOIOVYOIJILON ¥1 NOD -0aNN93s

‘CLOT-E9I LFOHADEL0-VS OHINNN
V.103¥Ia NQIOVOIANraY 30 OLNIIWIGIO0¥d 13 NI ¥vdIDILNYd Y¥Vd SOLISINDIY SOT N30378vV.1S3 38 TvND 13 N3 ‘€102 130 OLS09Y 30 0F YHOIS 30
NOIOVLIANI 30 010140 13 N3 S0Q10318V.1S3 SOTNOS OLNIIWIAIO0Nd FINISTHd 13 NI SOAVZITLLN NYH3S 3NO SINOIJIANOD A SONIWYIL SOT -~Ou3IWRId

‘0101043r3 31N3ST¥d 13 Vevd OLNLILSNI 3153 30 SYIMVLINIWTIAWOD SIAVAISIOIN HIMEND A €L0Z-621-LP0HAD610
V1 OY3WNN OI0¥IW00 3¥dIN 30 SOAVLYHL SO 30 YHNLY3E00 Y1 Orva TWNOIOYNYILNI ¥OaNd NQIDVLION V1 N3 SYLY3IS3Aa SYavyvy103d S3AVID
SV1 30 SYI0 §¥ ¥Od SOLNIWYOIAIW 3a NOIDISINDAY V1 Vavd ‘€10Z-€91-L70¥AD610-VS OYIWNN Y.LOFMHIA NQIOYIIaNray 30 OLNIIWIJIO0¥d 130 V1OV

SO2ILNaAdvy3L SINTIF 3d NOISIAIQ
SOIJINYES A SANZIE 3d VIINDZL NOIOVNIAGY00D
SOIJIAYES 3A NOIOVLVHLINOD A SINTIE 3d NOIDISINDAY 3d NOIDVNIAHOO0D
NOIOVHLSININGY 3d avaiNn
SANOIOYDITAA 3A NOIOVNTVAI A NOIOVHELSININGY 30 NOIDO3HId

AVIOO0S 0dNO3S 130 ONVIIXAW OLNLILSNI




GL ap G| euibed

SOY1 im-fEMUmm NILSNOVY

SOLNIWWYIIAIIN 30 VIYY 30 3430

DYIN 21

/ SO21LN3dVHILSINIIF 3A NQISIAIA V130 d¥VINLIL

SOIMYNOIONNS 3a VNI

'$3IN3IA300¥d STWOT1S0L0343 A VIONVLSNOO YAI83A V1 Vaivd ‘NOXYNLOY Y113 N3 3D SYNOSH3d SY1 '0LNINND0A
3INISTUd 130 3070 W A NADUYW T OGNVWNI4 ‘001NaNd ¥0103S 13a SOIDIAYIS A SOLNIINVANIHYY ‘SINOIDISINDAY 30 A31 V130 SI8 LE A L€ 'Sig
9¢ 0INDILYY 13 NI OLNIWYANNL NOD ‘VIONVISNOD VaIg3a Yivd A STINIONANOD SITVOITS0L0343 SO Vaivd VLIV FLNISId V1 OONVHOEY 13 ERERT
TIN SO ONY 130 F¥EWI1Ld3S 3A 60 VIA 130 SYHOH 0¢:L SYTOANIIS €L02-€91-L708AD610-VS "ON VLO3IA zo_oio_a:aq 30 avdIMYaow NS N3 vdditod
30 OLNIIWII00dd 13a NOIDWIIANraY 3d NOIOVIINNWOD 30 0LV IN3STHd 13 OQYNIWYIL HOd VA 3S "¥YLYHL 3ND OLNNSY O¥L1O OON3ILSIXT ON

‘0121043r3 3IN3STU 13 Y¥vd OLNLILSNI 3153 3A SYIMYLNIWITdWOD SIAVAISTOIN HIMENI A ‘€L0Z-62L-Lr0¥AD610
71 OMIWNN OIDY3IWO0D FHEIT 30 SOAVLIVYEL SOT 30 YUNLYIF00 V1 0rve TWNOIOYNAILNI YOI180d NOIOVLION V1 N3 SV.LY3IS3d SYAVEV103a S3AVIO
SV 30 SYIA ¥ ¥Od SOLNIWYOIAIW 3a NOIDISINDAY V1 VHVd ‘€1L02-€91-L¥0MADEL0-V'S OHIWNN V10310 NQIOVIIANrAY 30 OLNIIWIA300¥d 130 V.10V

SO21LNAdVH3L SANTIE A NOISIAIO
SOIJIAYES A SIN3IE 30 VIOINDZL NOIOVNIQHOOD
SOIDIAYAS 3A NOIOVLVEINOD A SIN3IEG 3d NOIDISINDAY 3d NOIDVYNIGHO0D
NOQIDVHLSININGY 2d AVAINN
SINOIOVYHITAA IA NQIOVNTVAI A NOIOVHLSININGY 3a NOIDO3NId

VIO0S O¥ND3S 13d ONVIIXAN OLNLILSNI

Q)

-




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL i)
DIRECCION DE ADMINISTRACION Y EVALUACION DE DELEGACIONES U130115
UNIDAD DE ADMINISTRACION
, COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES ADUUEATRCON DEECEA
\ Y CONTRATACION DE SERVICIOS
r SA-019GYR047-163-2013

ANEXO 5 (CINCO)

“FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO"

EL PRESENTE ANEXO CONSTA DE 02 HOJAS INCLUYENDO ESTA CARATULA




DIRECCION DE ADMINISTRACION Y
EVALUACION DE DELEGACIONES
UNIDAD DE ADMINISTRACION [ 8
COORDINACION DE ADQUISICION DE BIENES Y
CONTRATACION DE SERVICIOS @
COOQRDINACION TECNICA DE BIENES Y SERVICIOS IMS
DIvISION DE BIENES TERAPEUTICOS

MEXICO

GOBIERN( DE LA REPUBLICA

"2013, Afio de la Lealtad Institucional y
Centenario del Ejército Mexicano”.

ANEXO NUMERO 7 (SIETE)
FORMATO PARA FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO FEDERAL, POR
CONDUCTOQ DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 5° Y 6° DE LA LEY
FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS, SE CONSTITUYE FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA
DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL CONTRATO SIN INCLUIR EL IVA.)—-

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, PARA GARANTIZAR POR (nombre o denominacién social de la empresa).
CON DOMICILIO EN (domicilio de la empresa), EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES
A SU CARGO, DERIVADAS DEL CONTRATO DE (especificar gué tipo de contrato, si es de adquisicion, prestacién de servicio, etc.)
NUMERO (numero de contrato) DE FECHA (fecha de suscripcién), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL
(especificar el procedimiento de contratacién que se llevd a cabo, licitacion publica, invitacion a cuando menos tres personas, adjudicacion
directa, v en su caso, el numero de ésta), RELATIVO A (objeto del contrato); LA PRESENTE FIANZA, TENDRA UNA VIGENCIA DE (se
debera insertar el lapso de vigencia que se haya establecido en el contrato), CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL
CONTRATO, ASI COMO DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN
SU CASOQ, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS'PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE; AFIANZADORA (especificar la_institucién afianzadora.que expide la garantia), EXPRESAMENTE SE
OBLIGA A PAGAR AL INSTITUTO LA CANTIDAD GARANTIZADA 'O'LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTERIORMENTE A
QUE SE LE HAYAN APLICADO AL (proveedor, prestador de servicio. etc) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES
ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero de clausula del contrato en que se estipulen las penas convencionales que en su caso deba
paaar el fiado) DEL CONTRATO DE REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODRAN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE AFIANZA Y/O
POR CUALQUIER OTRO INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO, ASI MISMO, LA PRESENTE GARANTIA SOLO PODRA SER
CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL;
AFIANZADORA (especificar la_institucién afianzadora que expide la garantia), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE
FIANZA SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL.CONTRATO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO DE
INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL(proveedor, prestador de servicio, etc.), A CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS
EN EL CONTRATO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA
ESTABLECIDO EN EL MISMO, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE'DIEZ. MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN
QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DEL CONTRATO, O BIEN, A PARTIR DEL DiA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO NOTIFIQUE POR
ESCRITO AL (proveedor, prestador de servicio, efe.), LA RESCISION 'DEL INSTRUMENTO JURIDICO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO
LA CANTIDAD GARANTIZADA O LA PARTE PROPORCIONAL DE LA MISMA, POSTER!ORMENTE A QUE SE LE HAYAN APLICADO AL
(proveedor, prestador de servicio, etc.) LA TOTALIDAD DE LAS PENAS CONVENCIONALES ESTABLECIDAS EN LA CLAUSULA (numero

de clausula del contrato_en que se estipulen las penas convencionales gue en’ su caso deba pagar el fiado) DEL'CONTRATO DE
REFERENCIA, MISMAS QUE NO PODlﬁKN SER SUPERIORES A LA SUMA QUE SE. AFIANZA Y/O POR CUALQUIER OTRO
INCUMPLIMIENTO EN QUE INCURRA EL FIADO; D) QUE LA FIANZA SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y
PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL INSTITUTO.MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL
INSTITUTO EN LO REFERENTE AL ARTICULO 118 DE. LA LEY FEDERAL DE"INSTITUCIONES DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTQ DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN: F) QUE Sl ES PRORROGADO EL PLAZO ESTABLECIDO PARA EL
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE-ESTA FIANZA QUEDARA AUTOMATICAMENTE
PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA o} ESPERA; G) QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE
LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE D_EFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS
POR CUALQUIERA DE LAS PARTES, HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA. POR AUTORIDAD COMPETENTE,
AFIANZADORA (especificar _la__institucion _afianzadora _que expide la garantia)) ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE
INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LLOS PROCEDIMIENTOS LEGALES ESTABLECIDOS
EN LOS ARTICULOS 93 Y/O 94 DE LA LEY FEDERAL DE INSTITUCIONES DE FIANZAS-EN VIGOR. O, EN SU CASO, A TRAVES DEL
PROCEDIMIENTC QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE LA LEY DE PROTECCEON Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS
FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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